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KRATKE KORISNICKE UPUTE

32L153*DG / 32W153*DG
LCD televizor s pozadinskim LED svjetlom

Ovaj dokument daje vam prikaz funkcija Toshiba televizora.
Ocekuje se kako ¢e tijekom vijeka trajanja televizora biti dostupno

azuriranje firmwarea radi osiguranja njegovih optimalnih performansi.
Najnoviju verziju firmwarea mozete preuzeti s

www.toshiba-om.net/firmware.php

Neke funkcija naznacene u ovom dokumentu ograni¢ene su zbog
lokalnih zakona i mozda nece biti dostupne u svim drzavama.

Ako Zelite pogledati napredni priru€nik za ovaj Toshiba televizor, to
mozete uciniti ako odete na

www.toshiba-om.net

“Registrirajte svoj televizor online na: www.toshiba-europe.com/registration”

Toshiba procjenjuje kako ¢e inicijativa o online dostupnosti naprednih funkcija spasiti
preko 100.000 stabla godi$nje (6,5 milijuna kg Co2).

Ako zZelite pogledati napredne funkcije, ali nemate pristup racunalu ili internetu, molimo
kontaktirajte vama najblizi telefonski broj za pomo¢ koiji je naveden na pozadini ove
knjizice.
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Sigurnosne mjere

Ovaj uredaj je napravljen i proizveden tako da zadovoljava medunarodne sigurnosne standarde, ali kao i o svakom drugom
elektroni€¢kom uredaju o njemu se mora voditi racuna kako bi se dobili najbolji rezultati i osigurala sigurnost. Molimo, pro¢i-
tajte donje tocke radi vlastite sigurnosti. One su opéenite, a namjena im je pomoci u uporabi elektronickih proizvoda Siroke

potroS$nje te se mozda necée odnositi na.

Proto¢nost zraka

Ostavite vise od 10 cm prostora oko televizora kako bi
se osigurala adekvatna cirkulacija zraka. To ¢e sprijeciti
zagrijavanje i mogucée ostecenje televizora. Takoder, treba
izbjegavati mjesta s prasinom.

Toplinska ostecenja.

Ostecéenja mogu nastati ako se televizor izlozi izravnoj sun-
Cevoj svjetlosti ili u blizini grijaca. Izbjegavajte mjesta koja
su podlozna ekstremno visokim temperaturama ili vlaznosti
te mjesta na kojima temperatura moze lako pasti ispod 5°C
(41°F).

Elektricna energija

Uredaj radi samo uz struju ukljucenu iz uti¢nice s 220- 240V
AC 50 Hz. PROVJERITE stoji li televizor na strujom kabelu.
NE uklanjajte mrezni utika¢ s uredaja buduéi da on sadrZi po-
sebni filtar za radijske smetnje; ako uklonite navedeni filtar, rad
uredaja ¢e se pogorsati. Treba ga zamijeniti samo odobrenim
odgovaraju¢im tipom istog napona. AKO NISTE SIGURNI
POSAVJETUJTE SE S STRUCNIM ELEKTRICAROM.

Upozorenje

Kako bi se sprijecilo Sirenje pozara, svijece i ostale izvore
otvorenog plamena uvijek drzite podalje od proizvoda.

Ono sto trebate raditi

PROCITAJTE ovaj priruénik s uputama prije pocetka kori-
Stenja uredaja.

PROVJERITE jesu li svi elektri¢ni priklju¢ci (ukljucujuci glavni
strujni utika¢, produzne kabele i meduspojevi dijelova opreme)
ispravni i u skladu s uputama proizvodaca. Iskljucite i izvucite
glavni utika¢ prije ikakvih promjena priklju¢aka.
POSAVJETUJTE se s vasim prodavac¢em ako niste sigurni
u postupak instalacije, rukovanje ili sigurnost vaseg uredaja.

PAZLJIVO rukuijte staklenim plo¢ama i vratima na uredaju.

Hrvatski

Sto ne smijete raditi

NE SKIDAJTE bilo koji pricvr§éeni poklopac zbog opasnosti
od izlaganja opasnim naponima.

NE pokrivajte ventilacijske otvore na uredaju predmetima
poput novina, stolnjaka, zavjesa i sl. Pregrijavanje moze
izazvati ostecenja.

NE IZLAZITE elektriéne uredaje curenju ili prskanju ili pred-
metima koji sadrze tekucine.

NE STAVLJAJTE vruce predmete ili izvore otvorenog plame-
na, kao $to su zapaljene svijece ili upaljene noc¢ne svijetiljke,
blizu uredaja. Visoka temperatura moze otopiti plastiku i
prouzrogiti pozar.

NE KORISTITE proizvoljne nosace i koristite vijke koje je
isporucio proizvodac.

NE OSTAVLJAJTE uklju¢enu opremu bez nadzora, osim
ako izrijekom nije navedeno da se moze koristiti za rad bez
nadzora ili ako ima rezim pripravnosti, Standby. Ugasite ga
tako $to cete izvuéi utikac, te budite sigurni kako je va$a obitelj
upoznata s time. MozZda su potrebne posebne prilagodbe za
osobe s invaliditetom.

NE KORISTITE uredaj ako sumnjate u njegovu ispravnost ili
u postojanje bilo kakvog osteéenja — tada ga ugasite, izvucite
strujni utikac i posavjetujte se s prodavacem.
UPOZORENJE - pretjerani zvu¢ni tlak iz sluSalica moze
izazvati gubitak sluha.

POVRH SVEGA - NIKAD ne dopustite nikome, pogotovo
ne djeci, guranje ili udaranje zaslona, guranje predmeta u
otvore, utore ili bilo koje druge otvore na uredaju.

NIKAD ne radite nasumice i nikad ne riskirajte s elektri¢-
nim uredajima bilo koje vrste — boje sprijeciti nego lijeciti.
GLAVNI UTIKAC SE KORISTI ZA ISKLJUCIVANJE | STO-
GA TREBA UVIJEK BITI U FUNKCUJI.

Napomena: Interaktivne video-igrice koje se igraju s
upraviljacem u obliku "pistolja” za ciljanje mete na zaslonu
moZda nece raditi s ovim modelom televizora.

Slike i zaslonski (OSD) prikazi u ovom korisnickom
priru¢niku sluze samo za obja$njenje i mogu se
razlikovati od stvarnih.
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Instalacija i vazne informacije

Gdje instalirati

P uévrséivanje

Pri¢vrsna traka
(8to kraca)

7

*Gumbi i nosac ovise o
modelu.

PoloZaj "P" udvritivanja ovisi o modelu televizora.

Postavite televizor daleko od izravne sunéeve svjetlosti i jakog
svjetla. Za ugodno gledanje preporu¢a se blago, neizravno
svjetlo. Koristite zavjese ili rolete i sprijeCite izravan utjecaj
sunceve svjetlosti na ekran.

Televizor uvijek postavite na ¢vrstu, stabilnu i ravnu povrsinu
koja moze poduprijeti cijelu donju povrSinu stalka i teZinu
uredaja primjenom sljede¢e metode pri¢vrséivanja televizora
na zid pomocu priévrsne trake na poledini stalka.

LCD zasloni proizvedeni su uporabom tehnologije vrlo visoke
preciznosti, medutim, ponekad na nekim dijelovima ekrana
moze nedostajati slike ili se mogu pojaviti svjetlosne tocke.
To nije znak kvara.

Pobrinite se da televizor bude smjesten tako da ga se ne moze
gurnuti ili udariti nekim predmetom, udarac ¢e slomiti ili oSte-

titi ekran. Takoder, vodite raCuna da se mali predmeti ne gu-
raju u utore i otvore na uredaju.
Izbjegavaijte koristiti kemikalije (poput osvjezivaca zraka,
sredstava za cCiS¢enje, itd) na ili u blizini televizijskog
stalka. Istrazivanja su pokazala kako plastika moze
tijekom vremena oslabiti ili popucati uslijed kombiniranog
djelovanja kemijskih agensa i mehanickih optereéenja
(poput tezine televizora). Nepridrzavanje ovih uputa moze
rezultirati teSkim ozljedama i/ili trajnim oste¢enjem televizora
i televizijskog stalka.
Cisc¢enje zaslona i kuciéta...
Iskljucite struju i ocistite ekran i kutiju s mekanom, suhom
krpom. Preporu€ujemo da za ¢iS¢enje zaslona i kuciSta ne
koristite sredstva za sjaj ili otapala jer bi mogla uzrokovati
osteéenja.

Molimo upamtite
Funkcija prijema digitalnog signala na ovom televizoru moguca je samo u zemljama koje su na popisu u dijelu
“Drzava” i to tijekom Prve Instalacije. Ovisno o drzavi/podrucju neke od funkcija ovog televizora mozda necée
biti dostupne. Prijem buducih ili modificiranih usluga ne moze se jamciti za ovaj televizor.
Ako se stati¢ne slike nastale uslijed emitiranje slike 4:3, usluga teleteksta, identifikacijskog loga kanala,
raCunalnog prikaza, video-igrica, izbornika na ekranu, itd. zadrzavaju na ekranu televizora duze vrijeme, to
moze postati primjetno. Preporu€a se reducirati postavke osvjetljenja i kontrasta.
Duga, uzastopna uporaba 4:3 slike na 16:9 ekranu moze rezultirati zadrZzavanjem slike kod obrisa slike omjera
4:3 . Ovo nije gresSka LCD zaslona televizora i nije pokrivena jamstvom proizvodac¢a. Redovita uporaba ostalih
formata sprijecit ¢e stalno zadrzavanije slike.

KLAUZULA O 1ZUZECU RIZIKA

Toshiba ni pod kojim uvjetima ne preuzima odgovornost za gubitak i/ili oStec¢enje proizvoda nastalo uslijed:

i) pozara;

i)  potresa;

iii)  sluCajnog ostecenja;

iv)  namijerne zloupotrebe proizvoda;

v)  koristenja proizvoda u neadekvatnim uvjetima;

vi)  gubitka i/ili oSte¢enja nastalog na proizvodu dok je u vlasnistvu treée strane;

vii) svakog o$tec¢enja ili gubitka koji je nastao kao rezultat greSke vlasnika i/ili ne pridrzavanja uputa naznacenih u uputama
za koristenje.;

viii) svakog gubitka ili oSte¢enja nastalog kao izravni rezultat zloupotrebe ili kvara na proizvodu kad se simultano koristi s

povezanom opremom;
Osim navedenog, Toshiba, ni u kojem slu€aju, ne preuzima odgovornost za bilo koji posljedi¢ni gubitak i/ili oSte¢enje uklju-
¢ujudi, ali ne ograniavajuci se na sljedecée: gubitak ili profit, prekid poslovanja, gubitak evidentiranih podataka uzrokovan
tijekom normalnog rada ili zbog pogresne upotrebe proizvoda.

Hrvatski -4 -



Vazne sigurnosne informacije
» Svaka funkcija povezana s digitalnom televizijom (s DVB logom) dostupna je samo u drzavama ili podrucjima
na kojima se takav signal emitira. Provjerite kod prodavaca je li moguce primati DVB - T/C signal na podrucju
u kojem zZivite.
« Cak i ako televizor odgovara potrebnim DVB - T/C specifikacijama, uskladenost s DVB - T/C emitiranjem
u buduénosti nije zajamcena.
» Neke funkcije digitalne televizije mozda nece biti dostupne u nekim drzavama.
* DVB-T/C sustav u ovom uredaju omogucava primanje i FTA (Free To Air - nekodiran) i kodiranih kanala.

* Napomena; Kodirani kanali zahtijevaju odredeni sustav kodiranja za gledanje, koji mozda nije dostupan u
nekim drzavama.

» DVB je registrirani zastitni znak DVB Projecta. DVB logotip ozna¢ava sukladnost ovog proizvoda sa sustavom
europskog digitalnog emitiranja.

* DVB T oznac¢ava emitirani digitalni video signal putem antenskog sustava ili sustava krovne antene.
» DVB C znaci emitiranje digitalnog video signala putem kabelskog sustava.

VAZNE INFORMACIJE

Instalacija televizora

» Ne postavljajte televizore na tkaninu ili druge materijale koji se nalaze izmedu televizora i namjestaja na
kojem je postavljen.

» Upoznajte djecu s opasnostima koje prijete od penjanja po namjestaju kako bi dohvatili televizor ili gumbe
za rukovanje televizorom.

« Prilikom isklju€ivanja uredaja iz strujne utiCnice uvijek drZite za utikac. Ne vucite kabel. Kabel se mozZe
oStetiti i izazvati kratki spo;j.

« Za CiScenje uredaja koristite mekanu, suhu krpu.
» Uredaj postavite tako da se nitko ne moze spotaknuti na kabel.

» Ako uredaj namjeravate montirati na zid, potrazite savjet u trgovinu u kojoj ste kupili uredaj, te instalaciju
prepustite osposobljenom osoblju. Neispravna instalacija moze izazvati Stetu i/ili ozljede.

» Kako bi uredaj zastitili od grmljavine, iskljucite strujni kabel kao te kabel krovne antene, kabelski i satelitski
dekoder/sustave, itd.

Oprez: Ne dirajte antenski prikljucak.

» Uredaj se tijekom uporabe zagrijava. Radi sprje€avanja pregrijavanja ne stavljajte poklopce ili tkanine na
uredaj.

« Ventilacijski otvori ne smiju biti zaprijeCeni. Ne postavljajte uredaj u blizini radijatora. Ne izlazite ureda;j
izravnom sun¢evom svjetlu.

* Vlaga se kondenzira u sljedec¢im situacijama:

- Kad premjestate uredaj iz hladnog u topli prostor.

- Kad Koristite uredaj u prostoru u kojem je upravo uklju€en radijator.

- Kad koristite uredaj u prostoru u kojem hladni zrak iz klime pusSe izravno u ureda;j.
- Kad uredaj koristite u vaznom prostoru.

 Uredaj nikad ne koristite ako se moze pojaviti kondenzacija vlage.

» Uporaba uredaja u prostoru u kojem se vlaga kondenzira moze izazvati oSte¢enje unutrasnjih dijelova.
Nakon dva, tri sata uredaj ¢e se zagrijati, a vlaga Ce ispariti i tek tada ga ukljucite.

Hrvatski -5 -



Postavljanje ili uklanjanje postolja
Postavljanje ili uklanjanje postolja
(1) Pazljivo polozite prednji dio televizora sa zaslonom okrenutim prema dolje na mekanu povrSinu tako da
postolje visi preko ruba.
(2) Za postavljanje postolja koristite isporuc¢ene vijke.
ili
(3) Uklonite vijke koji pridrzavaju stalak
(4) Nakon Sto izvadite vijke uklonite stalak s televizora.
Napomena: Prilikom uklanjanja postolja treba biti jako paZljiv kako bi se izbjeglo oStecenje LCD panela.

SjeAlH

TOSHIBA

] ] D
12 1
¥ §!
Za 32L153*DG / 32W153*DG model
Kad koristiti zidnu konzolu
Koristite zidnu konzolu koja odgovara veli¢ini i tezini LCD televizora, a dvoje ljudi je potrebno za postavljanje.

(1) Iskljucite i uklonite sve kabele i/ili druge priklju¢ke komponenti sa straznje strane televizora.

(2) Pazljivo polegnite prednji dio televizora, s ekranom prema dolje, na ravnu mekanu povrsinu npr. jorgan
ili deka.

(3) Slijedite upute dobivene sa zidnom konzolom. Prije nastavka, provjerite jesu liispravne konzole pri¢vr§¢ene
za zid i straznju stranu televizora, kao $to je to opisano u uputama dobivenim sa zidnom konzolom.

Hrvatski -6 -



Daljinski upravlja¢

Jednostavan prikaz daljinskog upravljaca.

I
D
2
ap 1. Pripravan 17. Pauza 7]
(30 >
2. Broj¢ani gumbi 18. Reprodukcija =

3. TV-AV/ Popis kanala 19. Stop

|/ Prebacivanje izmedu 20. Brzo naprijed

razli¢itih tipova emitiranja
P J 21. Podnaslov ukljucen-

4. Priguseno iskljuéen (u modu
o 5. Glasnoca gore/dolje preglednika medija i kod
6. Izbornik ukljugen-isklju¢en DVB kanala)
7. Gumbi za navigaciju 22. Velicina slike
) (A V. 4p) 23. Moj gumb 2 (¥)
8. OK (Potvrdi) / Popis kanala 24. Teletekst / Miks (u TXT
/ Drzi (u TXT modu) modu)
> 9. Povratak / Stranica s 25. Elektronicki programski
kazalom (u TXT modu) vodi¢ (kod DVB kanala)
10. Preglednik medija 26. Izlaz
11. Info / Otkrij (u TXT modu) 27. Brzi izbornik
12. Moj gumb 1 (¥) 28. Program dolje /
13. Gumbi u boji stranica gore -

Program gore / Stranica

" 14. Mono/S_tgre_o - Dual I-11/ dolje
Trenutni jezik

(kod DVB kanala) 29. Prethodni program

. Brzo natrag 30. Odabir AV / Izvor

. Nema funkcije

(*) MOJ GUMB 1 & MOJ GUMB 2

Ovi gumbi mogu imati razli¢ite funkcije ovisno o modelu. Medutim, ovim
gumbima mozete dodijeliti posebnu funkciju ako ih drzite pritisnutima
pet sekundi kada je podeSen Zeljeni izvor ili kanal. Na zaslonu ¢e se
pojaviti potvrdna poruka. Sada je odabrani MOJ GUMB povezan s
odabranom funkcijom.

Upamtite, ako obavljate Prvu Instalaciju, MOJ GUMB 1&2 vracaju se
na zadanu funkciju.

Umetanje baterija i djelokrug rada daljinskog upravljac¢a
Uklonite straznji poklopac kako bi se otvorio odjeljak za baterije te provjerite
jesu li baterije ispravno umetnute. Odgovarajuci tipovi baterija za ovaj daljinski
suAAA, IEC R03 1.5V.

dt 2.
i 3.

Ne kombinirajte ve¢ istroSene, stare baterije s novima i ne mijeSajte tipove
baterija. Odmah uklonite istroSene baterije radi sprijeCavanja ispustanja kise-
line u odjeljak za baterije. Zbrinite ih ih na za to naznaceno mjesto.

Pozor: Baterije se ne smiju izlagati izvorima pretjerane topline kao $to je to
suncana svjetlost, vatra i sli¢no.
Funkcije daljinskog upravlja¢a slabe na udaljenosti vecoj od pet metara ili
izvan kuta od 30 stupnjeva od IC prijemnika. Ako je uporabni raspon smanjen
mozda treba zamijeniti baterije.

Hrvatski -7 -



SjeAlH

Povezivanje vanjske opreme

Prije povezivanja vanjske opreme, iskljucite strujni kabel iz zidne uti€nice.

Bochni prikaz
TOSHIBA
ZAJEDNICKO SUCELJE
Zajednicko sucelje je za
ez — modul uvjetovanog
= 1—" '—l pristupa (CAM)
_______ *___ HDMI ulazne
= / Y uticnice (*)
»#
o <— USB ulaz
H =
[=] [=}
I I
RGB/PC
ulaz
DIGITALNAAUDIO BOCNIAV ulazi:
utiCnica Video, Audio L+R
®
SCART > <«— Slusalice
uti€nica
SCART
I\ J) Antenski ulaz

(*) Broj ovih ulaza moze se razlikovati ovisno o modelu vaseg televizora.

Prije Prve Instalacije, svi povezani uredaji moraju biti u
modu pripravnosti.

Antenski kabel: \am

Ukljucite antenu u uti€nicu za antenski prikljucak (ANT.) na
straznjoj strani televizora.

4
Ako koristite dekoder* ili uredaj za snimanje za razne vrste
medija, bitno je da je scart kabel spojen s televizorom.

DIGITALNA AUDI uti¢énica omoguc¢ava povezivanje
odgovarajuceg sustava reprodukcije surround zvuka.

HDMI® (High-Definition Multimedia Interface) koristi se
s DVD dekoderom ili drugom opremom koja koristi digitalni
audio i video izlazni signal. Napravljen je tako da najbolje
funkcionira s 1080i i 1080p video signalom visoke definicije,
ali prihvatit ¢e i prikazati i VGA, 480i, 480p, 576i, 576p i 720p
signale. Takoder, bit ¢e prikazani i signali formata racunala.
Napomena: Lako se ovaj televizor mozZe spojiti s HDMI
opremom, moguce je da neka oprema nece funkcionirati
ispravno.

Hrvatski

Mozete koristiti YPbPr za VGA kabel (nije isporucen) za
omogucavanje YPbPr signala putem VGA ulaza.

Napomena: VGA i YPbPr ne mozZete koristiti istovremeno.
Razna vanjska oprema moze se spojiti na ovaj televizor TV;
ipak, radi to¢nosti treba se koristiti odgovarajuéi priru¢nik s
uputama.

Ako se televizor automatski prebaci na nadzor vanjske opre-
me, vratite ga u normalno funkcioniranje pritiskom na gumb
Zeljenog programa. Za ponovno uklju¢ivanje vanjske opreme
uzastopno pritisnite gumb “SOURCE - ) ” za prebacivanje
izmedu izvora.

Bez obzira na karakteristike izvora, audio izlaz DIGITALNE
AUDIO uti¢nice ne moze se kopirati.
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Spajanje HDMI® ili DVI

HDMI ulaz va$eg televizora prima digitalni audio i nekompre-

sirani digitalni video signal od HDMI uredaja ili nekompresirani

digitalni video signal od DVI (Digital Visual Interface — Digi-

talno vizualno sucelje) uredaja.

Ovi ulazi je namijenjeni su prihva¢anju HDCP (High-Bandwith

Digital-Content Protection — Visoko $iroko pojasna zastita

digitalnog sadrzaja) programa u digitalnom obliku od strane

EIA/CEA-861-D podudarnog [1] korisnika elektronickih ureda-

ja (kao $to je digitalni prijemnik za kabelsku televiziju -STB ili

¢ita¢ DVD-a s HDMI ili DVI izlazom).

NAPOMENA:

* Neki od ranijih HDMI uredaja mozda nece raditi ispravno s
vasim najnovijim HDMI televizorom.

» Podrzavani audio formati: Linearni PCM, brzina uzorkovanja
32/44.1/48kHz.

Spajanje HDMI uredaja

Spojite HDMI kabel (tip s A spojem) na HDMI terminal. Za
ispravnu spajanje, preporu¢amo uporabu HDMI kabela s
HDMI logom (HDMmMr).

« Ako vasa HDMI veza ima kapacitet 1080p a televizor ima
kapacitet za brzinu ve¢u od 50Hz, trebat ¢e vam kabel
2. kategorije. Uobi¢ajeni HDMI/DVI kabel mozda nece
ispravno raditi u ovom modu.

» HDMI kabel prenosi i video i audio signale. Odvojeni
analogni audio kabeli nisu potrebni (vidi sliku).

« Za prikaz HDMI video uredaja pritisnite gumb “SOURCE
- ©” i odaberite odgovaraju¢i HDMI ulaz.

o
/

* Broj ovih

~ i} ulaza moze
g |ikilg se razlikovati
ovisno o

modelu vaseg

Hom- [ televizora.
ulazna utiénica
(straga)
HDM! kabe!
(nije isporucen)
HDMI uredaj

]

Hrvatski

uredaja na HDMI ulaz

Spajanje DVI uredaja
Spojite HDMI-na-DVI kabel (HDMI konektor tipa A) na
utiénicu HDMI ulaza i audio kabele na AUDIO ulaze (bo¢ni)
(pogledaijte sliku).
* Preporuc¢ena duzina HDMI-za-DVI kabela je 6.6 ft (2m).

« HDMI-za-DVI kabel prenosi samo video signal. Potrebni su
zasebni analogni audio kabeli.

Audio ulazi (bo¢ni)

R. > .L ',
* Broj ovih
%% HDM/ t: : ulaza moze
ulazne uticnice H § se razlikovati
* ovisno o
Audio pril modelu vaseg
Audio kabel televizora.

(nije isporucen)

—> HDM/ na DV}
kabel (nije isporucen)

?

. @
-

NAPOMENA:
Osigurajte ispravno spajanje HDMI ili DVI uredaja i slijedite
ove postupke:

» Prilikom uklju€ivanja elektroni¢kih komponenti, prvo
ukljucite televizor, a zatim HDMI i DVI uredaj.

* Prilikom ukljugivanja elektroni¢kih komponenti, prvo
uklju¢ite HDMI i DVI uredaj, a potom televizor.

-9-
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Spajanje racunala

Spajanje racunala

Bez obzira radili se o RGB/PC ili HDMI vezi, mozete gledati
prikaz s vaseg racunala na televizoru i sluSati zvuk sa zvuc-
nika televizora.

Prilikom priklju¢ivanja rac¢unala na RGB/PC ulaz televizora,
koristite analogni RGB kabel za ra¢unalo (15-pina) te AUDIO
ULAZE (bo¢ni) s audio kabelom rac¢unala (nije isporucen) za
audio prikljucke (pogledaijte sliku).

PC Audio kabel
(nije isporucen)

B [ @ [z

RGBJ/PC
ulaz (straga)

Audio ulazi (boéni)

:j :j] PC Audio kabel

(nije isporucen)
\

Odgovarajuce boje

Za koristenje racunala, postavite izlaznu rezoluciju monitora
prije spajanja s televizorom. Za prikazivanje slike optimalne
kvalitete, koristite funkcije postavke racunala.

NAPOMENA:

* Neki modeli radunala ne mogu se spojiti na televizor.
Adapter nije potreban za racunala s kompatibilnim mini
D-sub 15-pin terminalom.

» Ovisno o DVD naslovu i karakteristikama racunala na
kojem gledate DVD-Video, neke scene mogu se preskociti
ili ne¢ete mo¢i koristiti pauzu tijekom scene snimanih iz
viSe kutova.

Hrvatski

Spajanje USB memorije

Spajanje USB Flash pogona
« USB Flash pogon mozete spojiti na va$ televizor putem
USB ulaza na njemu. Ova funkcija omogu¢ava vam
prikazivanje/reprodukciju glazbe, fotografija ili video-
datoteka pohranjenih na USB memorijskom Stapicu.
* Moguce je da neke vrste USB uredaja (npr. MP3 &itaci) nisu
kompatibilni s ovim televizorom.

* MozZete napraviti sigurnosne kopije svojih datoteka prije
ikakvog spajanja na televizor kako ne biste eventualno
izgubili podatke. Upamtite kako proizvodaé ne preuzima
odgovornost za osteéenje ili gubitak podataka.

« Tijekom reprodukcije datoteke ne uklanjajte USB modul.

OPREZ: Brzo ukljucivanje i iskljucivanje USB uredaja moze
ostetiti USB uredaj.

-10 -



Rukovanje televizorom

Razno razna vanjska oprema moze se spojiti putem uti¢nica koje su smjeStene sa bocne i straznje strane
televizora. Nakon $to su napravljene sve potrebne prilagodbe i kontrole televizora putem daljinskog
upravlja€a, za neke funkcije mogu se koristiti gumbi na straznjoj strani televizora.

— T

OSD izbornik
Pripravan — . _%
AV / Izvor —| . (1)
- . <
Program o)
Dolje/Gore .
* >
- . +
Seen | oV
olie/Gore _| . E
1
Ukljuéivanje

Ako LED svjetlo moda pripravnosti ne gori, provjerite je li
glavni struji kabel ukljuen u struju i pritisnite ()/ | gumb na
straznjoj strani televizora ili (1) gumb na daljinskom upravijacu
za ukljudivanje televizora.

Za stavljanje televizora u mod pripravnosti, pritisnite d)
gumb na daljinskom upravljacu ili )/ | gumb na televizoru.
Za gledanje televizije pritisnite ponovo. Slika ¢e se pojaviti
za par trenutaka.

Napomena: Aktivirano LED svjetlo pripravnosti svijetlit ¢e
crvenim svjetlom nekoliko trenutaka kada se televizor ukljuci
u modu pripravnosti.

Za ustedu energije:

Isklju€ivanje glavnog napajanja televizora ili isklju¢ivanje iz
strujne uti¢nice, smanjit ¢e potroSnju struje gotovo na nulu
za sve modele televizora. Ovo se preporuc¢a kad se televizor
ne koristi duze vrijeme, npr. kad odete na godi$nji odmor.
Smanjenje osvjetlienja ekrana, takoder smanjuje potro$nju
energije.

Napomena: Stavijanje televizora u mod pripravnosti, smanijiti
¢e potrosnju energije, ali ¢e i dalje trositi odredenu koli¢inu
struje.

Hrvatski

T T LED svjetlo
moda

\E_' pripravnosti

IC prijemnik

Rukovanje daljinskim upravljacem
Za prikaz izbornika na daljinskom upravljacu pritisnite gumb
MENU.

Pojaviti ¢e se glavni izbornik i to kao skupina ikona za svaku
opciju izbornika. Pritisnite lijevi ili desni gumb za odabir teme.

Na zaslonu moda podizbornika izbornik se prikazuje u obliku
popisa. Pritisnite gumb gore ili dole za odabir teme.

Za Kkoristenje opcija na daljinskom upravljacu pritisnite gumb
Gore ili Dolje za pomicanje Gore ili Dolje kroz opcije i zatim
OK, gumbima Lijevo ili Desno mozete odabrati Zeljenu opciju.
Slijedite upute na ekranu.

Koristenje kontrolnih gumba
Koristenje kontrolnih gumba na pozadini televizora:
« Za promjenu glasnoce pritisnite «fl = ili = .
« Za promjenu poloZaja programa pritisnite ¥ (B) A gumbe
na straznjoj strani televizora.

« Istovremeno pritisnite = _«fl == gumbe za prikaz glavnog
izbornika i koristite ¥ (® A gumbe za navigaciju
= _l =+ i promjenu vrijednosti.

Za odabir vanjskog ulaza pritisnite ) gumb sve dok se ne
odabere odgovarajuci ulazni izvor.

Molimo, za vise informacija uvijek provjerite korisnicke upute
opreme koja ce se spajati.

-1 -
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Prva instalacija
Prije ukljucivanja televizora stavite dekoder i uredaj za snimanje medija u mod Pripravnosti ako su spojeni
i provjerite je li zraéna/kabelska antena spojena na televizor. Za podeSavanje televizora koristite gumbe na
daljinskom upravljacu, kao $to je to opisano na stranici Daljinski Upravljac.

VAZNO: Provjerite jesu li zraéna/kabelska antena
povezana te da modul uobi¢ajenog sucelja nije umetnut,
prije paljenja televizora prilikom Prve Instalacije.

1. Spojite glavni strujni kabel i ukljuCite televizor
pomocu Q) gumba. Ako se televizor ne ukljuéi,
pritisnite bilo koji brojéani gumb ili () gumb na
daljinskom upravljacu, tada ¢e se pojaviti izbornik
za odabir jezika. Ovaj zaslon ¢e se pojaviti kada
se televizor upali po prvi put, te svaki put kada se
televizor ponovo podeSava.

First time installation

Welcome please select your language! English
Bienvenue ! Veuillez choisir une langue. Frangais
Willkommen, Wahlen Sie bitte Ihre Sprache aus! Deutsch
Benvenuti, Selezionate la vostra lingua! Italiano
Bienvenido, seleccione un idioma Espafiol
Hog geldiniz, itfen dil secimini yapiniz! Tirkee

Slovenski
Magyar
Portugués.

Dobrodosli izberite vas jezik!
Udvizoljik, kerjik valassza ki a nyelvet!
Bem-vindo, favor selecionar seu idioma

Dobro doil, molim zaberte svo} ezik!

Prfemnj def, zvolte i jazyk! Slovenéina

[ Ta] zaberijezik

[0K] Postavi jezik

Pritiskanjem gumba Gore ili Dolje oznacite jezik
koji zelite podesiti i zatim pritisnite gumb OK.
Nakon toga pojavit Ce se sljedeci zaslon:

Prva instalacija

Dobrodosi!

Driava A Njemacka d

Vrsta pretrage Samo digitalni
Teletext Jezik Zapadni

Pretraivanje kodirano Da

[Ta] odaberi Postavku

Pritiskom na gumb Lijevo ili Desno odaberite
Drzavu koju zZelite podesiti i pritisnite gumb dolje
i oznacite opciju Naéin Pretrage. Za podeSavanje
Zeljenog nacina pretrage koristite gumb Lijevo ili
Desno. Dostupni nacini pretrazivanja su samo
digitalni, samo analogni i puni..

Kad to podesite, pritisnite gumb dolje za
oznacavanje Jezika Teleteksta. Za podeSavanje
Zeljenog jezika regije koristite gumb Lijevo ili
Desno. Oznacite Pretrazivanje Kodiranih
Kanala te aktivirajte/deaktivirajte ovu opciju
pomoc¢u gumba Lijevo ili Desno. Za nastavak

Hrvatski

pritisnite OK.
Napomena: U ovom trenutku, ovisno o odabranoj Drzavi
moZda ce se od vas traZiti podeSavanje i potvrda PIN-a.
Odabrani PIN ne moZe biti 0000. Ako se od vas traZi morate
unijeti broj PIN-a koji ¢e se koristiti prilikom kasnijeg rukovanja
izbornikom

5. Zatim ¢e se na zaslonu prikazati slijede¢a poruka:

Ukoliko Ce se televizor Koristit u trgovini, molimo odaberite mod za prikazivane u trgovini (Store
Mode). Za upotrebu u kucanstvima, preporuca se mod 2a prikazivanjs u kucanstvu (Home Mode).

Mod za gledanje kod kuce Mod trgovine

Odaberite Mod Prikazivanja u trgovini ako
¢e televizor biti izlozen u trgovini. Ova opcija
konfigurirat ée postavke televizora za najbolji
kvalitetu prikaza, a na vrhu zaslona u obliku
trake s informacijama prikazat ¢e se funkcije
koje podrzava televizor. Ako odaberete mod
Prikazivanja u trgovini pojavit ¢e se zaslon
potvrde. Za nastavak odaberite DA. Za koriStenje
kod kuce odaberite Mod Prikazivanja Kod Kuce.

Ova opcije bit ¢e dostupna samo u izborniku
Ostale Postavke a moze se kasnije ukljugiti/
iskljuciti.

6. Za nastavak pritisnite OK na daljinskom
upravljacu, a na zaslonu ¢e se prikazati sljedec¢a
poruka:

Zelite li pokrenuti automatsko
pretrazivanje za digitalne kanale?
L0 ] Ne

7. Odaberite Da, putem gumba Lijevo ili Desno te
za nastavak pritisnite OK. Nakon toga, pojaviti ¢e
se sljedeci zaslonski prikaz (OSD):

Molimo odaberite digitalnu potragu
Antena

8. Ako odaberete opciju Kabel, prikazat ¢e se zaslon
potvrde. Ako Zelite pretraziti dostupne mreze
tada za nastavak odaberite DA. Prikazat ¢e se
sljedeci zaslon:

12 -



10.

Prva instalacija - nastavak

114,00 MHz

Na ovom zaslonu moZete odabrati Mrezu,
Frekvenciju, ID Mreze i Korak Pretrage. Za
oznacavanje onog $to vidite, koristite gumb
Gore ili Dolje. Korak Pretrage mozZete podesiti
kao 8000 kHz ili 1000 kHz. Ako odaberete 1000
KHz, televizor ¢e obaviti detaljno pretrazivanje.
Zbog toga ¢e se produziti vrijeme pretrazivanja.
Kad zavrsite pritisnite gumbOK za pokretanje
automatske pretrage.

Ako odaberete Ne, prikazat ¢e se sljedeci zaslon:

858,00 MHz

8000

MENY

Po Zelji mozete odabrati poCetnu - zavrSnu
frekvenciju i korak pretrage. Kad zavrsite pritisnite
gumb OK za pokretanje pretrage.

Ako na zaslonu pretrazivanja odaberete opciju
Krovna Antena tada ¢e se pojaviti potvrdna
poruka. Ako Zelite nastaviti s pretrazivanjem
odaberite Da, a televizor ¢e pretraziti sve
dostupne emitirane kanale. Za izlaz odaberite Ne.

Zaslon za automatsko podeSavanije ¢e se pojaviti,
a televizor ¢e poceti pretragu dostupnih postaja.
Crta koja pokazuje napredak ¢e se pomicati.
Morate dozvoliti televizoru da zavrsi pretrazivanje.

Hrvatski

[=m)|
Napomena: Pritisnite gumb MENU ako Zelite ponistiti
postupak.

Za vrijeme pretrazivanja pojavit ¢e se poruka koja ¢e vas
pitati Zelite li sortirati kanale prema LCN-u(*). Odaberite Da i
pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sustav logickog broja kanala koji organizira
dostupne emitirane kanala prema prepoznatljivom nizu kanala
(ako je dostupno).

Kada su sve dostupne postaje spremljene, na zaslonu
Ce se prikazati Uredi Popis Kanala.

| [rol v

mm

MENU

Pritisnite gumb MENU za izlazak iz popisa kanala i
gledali televiziju.

Napomena: Ne iskljucujte televizor za vrijeme pokretanja
Prve Instalacije.

-13-
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Specifikacije i dodaci
Sustavi emitiranja/Kanali
DVB-T MPEG2, DVB-T MPEG4 HD
DVB-C MPEG2, DVB-C MPEG4

Video ulaz
Stereo
Vanjski prikljuéci

Nicam

1-SCART 1 Ulaz
2-SCART-S (putem SCART 1) Ulaz
3-YPbPr (putem VGA) Ulaz
4-STRANI AV Ulaz
5-HDMI 1/2 (*) Ulaz

PAL, SECAM, NTSC 4.43

21-pin SCART
21-pin SCART

RGB, AV
S-Video

Mini D-Sub 15-Pin Analagoni

RCA
Tip A

Video + Audio L + D

(*) Broj ovih ulaza moZe se razlikovati ovisno o modelu vadeg televizora.

6-VGA/PC Ulaz
7-Digitalni Audio Izlaz
USB ulaz

Uti€nica za slusalice
Radni uvijeti

Isporuéeni dodatni pribor

Mini D-Sub 15-Pin Analogni

S/PDIF

RGB Signal
(koaksijalni)

Verzija sucelja preglednika medija: USB 2.0
USB klasa: Masovna pohrana
Sustav datoteka: FAT32

3.5mm stereo

Temperatura 5°C - 35°C (41°F - 94°F)
Vlaznost 20 -80 % (ne kondenzira se)

Daljinski upravljaé

2 baterije (AAA,IEC R03 1.5V)

8 vijaka
P uévrcivanje

32" L 32" W
Klasa energetske ucinkovitosti A+ A+
Vidljiva veli¢ina ekrana (otprilike) 80cm / 32" 80cm / 32"
Po?ro.svnja strule u modu ukljuéeno 0w 30w
(priblizno) (*)
Godisnja potrosnja struje (priblizno)(**) 43 kWh 43 kWh
Po?ro_svnja struje u modu pripravnosti <050 W <050 W
(priblizno)
Zaslon rezolucije piksela 1920 x 1080 1366 x 768
Prikaz 16:9 16:9
Izlazni zvuk (uz 10% distorziju) 2x6 2x6
Potrosnja struje modela (priblizno) 65W 65W
Tezina TV sa stalkom 6.5 kg 6.5 kg
Bruto tezina 9.5 kg 9.5 kg
TV bez stalka 5.5 kg 5.5 kg

(*) Testirano u skladu s IEC 62087-BD za zadane postavke.

(**) Potros$nja energije 43 kWh godiSnje, temeljeno na potrosnji energije za televizor koji radi 4 sata dnevno, 365 dana u

godini. Stvarna potros$nja energije ovisit ¢e o tome koliko ¢e se televizor koristiti.

Dimenzije uredaja (priblizne)
—
I ) i
® ressan ©)
i @
Specifikacije se podlozne izmijeni bez prethodne
“7@ ‘ }“©”( obavijesti.
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) G (mm)
32L153*DG 736.00 452.00 230.00 97.00 487.00 200 100
32W153*DG 736.00 452.00 230.00 97.00 487.00 200 100
Hrvatski - 14 -




Informacije o licenciji

* Pojmovi HDMI, HDMI logotip i High-Definition Multimedia Interface zasti¢eni su i registrirani zastitni znakovi HDMI
Licensing LLC u Sjedinjenim Ameri¢kim drzavama i ostalim zemljama.

HuoImil

* DVB je registrirani zastitni znak DVB Projecta.

* [1] EIA/CEA-861-D pokriva emitiranje nekomprimiranog digitalnog video-signala sa Sirokopojasnom digitalnom
zastitom podataka, koja je standardizirana za prijem video-signala visoke definicije. Kako je rije¢ o tehnologiji u
razvitku, moguce je da neki uredaji nece ispravno raditi s ovim televizorom.

MP3 licencno pismo

MPEG sloj-3 tehnologija audio kodiranja licencirana je od stane Fraunhofer LLS and Thomson.
MP4 licencno pismo

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN TEMELJEM MPEG-4 VIZUALNOG PATENTNOG LICENCNOG PORTFELJAZA
OSOBNU | NEKOMERCIJALNU UPORABU OD STRANE KORISNIKA ZA (I)KODIRANJE VIDEO ZAPISAU SKLADU
S MPEG-4 VIZUALNIM STANDARDOM (“MPEG-4 VIDEO”) I/ILI (Il DEKODIRANJE MPEG-4 VIDEOZAPISAKOJI
JE KODIRAN OD STRANE KORISNIKA | NAMIJENJEN ZA OSOBNU | NEKOMERCIJALNU UPOTREBU I/ILI JE
DOBIVEN OD STRANE LICENCIRANOG PRUZATELJA VIDEO USLUGA KOJI USTUPA MPEG-4 VIDEOZAPISE.
NITI JEDNALICENCIJANIJE DANANITI SE NE PODRAZUMIJEVA ZABILO KOJU DRUGU NAMJENU. DODATNE
INFORMACIJE, UKLJUCUJUCI | ONE KOJE SE ODNOSE NA PROMOTIVNU, INTERNU | KOMERCIJALNU
UPORABU | NALICENCIRANJE MOZETE DOBITI OD TVRTKE MPEG LA, LLC. POGLEDAJTE NAHTTP://WWW.
MPEGLA.COM. POGLEDAJE NAHTTP://WWW.MPEGLA.COM

AVC licencno pismo

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN TEMELJEM AVC PATENTNOG LICENCNOG PORTFELJA ZA OSOBNU |
NEKOMERCIJALNU UPORABU OD STRANE KORISNIKA ZA (I)KODIRANJE VIDEOZAPISA U SKLADU S AVC
STANDARDOM (“AVC VIDEO”) I/ILI (I)DEKODIRANJE AVC VIDEOZAPISA KOJI JE KODIRAN OD STRANE
KORISNIKA | NAMIJENJEN ZA OSOBNU | NEKOMERCIJALNU UPOTREBU I/ILI JE DOBIVEN OD STRANE
LICENCIRANOG PRUZATELJA VIDEO-USLUGA KOJI USTUPA AVC VIDEOZAPISE. NITI JEDNA LICENCIJA
NIJE DANANITI SE NE PODRAZUMIJEVA ZA BILO KOJU DRUGU NAMJENU. DODATNE INFORMACIJE MOGU
SE DOBITI OD MPEG LA,L.L.C. POGLEDAJE NA HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Obavijest o licenciji

POTVRDA O ZASTITNOM ZNAKU

Proizvedeno pod licencijom Dolby Laboratories. Dolby i dvostruki D znak su zastitni znakovi tvrtke Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

r 2
Zbrinjavanje...

Sljedece informacije odnose se samo na drzave ¢lanice EU:

Zbrinjavanje proizvoda

Simbol prekrizene kante s kotaci¢ima oznacava proizvod koji se mora prikupljati i zbrinuti odvojeno od ku¢anskog
otpada. Ugradene baterije i akumulatori mogu se zbrinuti zajedno s proizvodom. Odvojit ¢e se u centru za
reciklazu.

Crna traka oznacava kako je proizvod plasiran na trziste nakon 13. Kolovoza 2005.

Sudjelovanjem u zasebnom prikupljanju proizvoda i baterija, pomazete pri osiguranju ispravnog zbrinjavanja i
odlaganja proizvoda i baterija te na taj nacin pomazete u prevenciji potencijalnih negativnih posljedica koje bi to
imalo na okoli$ i ljudsko zdravlje. L
Za viSe informacija o zbrinjavanju i programima reciklaZe koji su dostupni u vadoj drzavi posjetite nade internetske
stranice (www.toshiba.eu/recycling) ili kontaktirajte organe lokalnih gradskih viasti ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

Zbrinjavanje baterija i/ili akumulatora

Simbol prekrizene kante s kotaci¢ima oznacava baterije i/ili akumulatore koji se moraju prikupljati i zbrinuti EU
odvojeno od kuéanskog otpada.

Ako baterija ili akumulator sadrzavaju vrijednosti ve¢e od predvidenih za olovo (Pb), Zivu (Hg) i/ili kadmij (Cd)

prema europskoj Direktivi za baterije, u tom sluc¢aju kemijski simbol za olovo (Pb), zivu (Hg) i/ili kadmij (Cd) ce se

pojavit ispod prekrizenog simbola kante za smece na kotacima.

Sudjelovanjem u zasebnom prikupljanju baterija, pomaZzete pri osiguranju ispravnog zbrinjavanja i odlaganja Hg Cd Pb
baterija te na taj na¢in pomaZete u prevenciji potencijalnih negativnih posljedica koje bi to imalo na okoli$ i ljudsko
zdravlje. Za vi$e informacija o zbrinjavanju i programima reciklaze koji su dostupni u va$oj drzavi posjetite nase
internetske stranice (www.toshiba.eu/recycling) ili kontaktirajte organe lokalnih gradskih vlasti ili trgovinu u kojoj ste

\kupili proizvod.

Hrvatski - 15-
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Pitanja i odgovori

Pitanje

Odgovor

Zasto nema zvuka ili slike?

Provjerite je li televizor u modu pripravnosti
Provjerite strujni kabeli i strujne prikljucke.

Zasto ima slike, ali nema zvuka?

Provjerite je li glasno¢a potpuno smanjena ili odabrana opcija
priguSenja zvuka.

Zvuk i\?:ézii\;u:a?jc:?(:losdaanl;?alr? 5::::;9 Provijerite je li balans zvuka u izborniku ZVUK pode$en samo na
2vuk? ! jednu stranu.
Zasto je zvuéni zapis kanala na L - .
engleskom jeziku ako je odabran Program se trenutno emitira samo sa zvu¢nim zapisom na
drugi jezik? engleskom jeziku.
&o 5 Radio smetnje ili slab signal. Pokus$ajte s drugom televizijskom
?
Sto je uzrok loSe slike? postajom.
Zasto se ne vidi slika na zaslonu Provjerite jesu li Blu-ray ili DVD player priklju¢eni na televizor na
kada se reproducira videozapis / nacin opisan u pocetnim poglavljima, zatim odaberite ispravni ulaz
Slika DVD? pritiskom na gumb SOURCE - ©) na daljinskom upravljagu.
éa\l/s[t)o erzg?: grr:g_lﬁjli:i Blu-ray / Provjerite je li odabran ispravan ulaz ili ne.
Sgggoras\?ngiftzsillti)lr;a‘xf\ﬁguri: slike Mozda treba podesiti fazu. Odaberite postavke racunala i
kad je televizor u raéuna?njom modu? oznacite fazu te je podeSavajte dok ne dobijete Cistu sliku.
« L o . Provjerite jesu li baterije istroSene ili su mozda nepravilno
?
Zasto daljinski upravlja¢ ne radi? umetnute.
« . . . Provijerite jesu li USB memorijski $tapi¢ / HDD ispravno
i]aes(}?ar;e radi funkcija preglednika priklju€eni. Neispravan rad mozZe se pojaviti prilikom spajanja
ja USB adaptera.
ggftt;)lr?iepgz::ssllg\?iuazs SSEZZ:éL:am,) Televizijska kuéa trenutno ih ne emitira.
Zasto ie digitalni kanal zakliugan? Aktivirana je kontrola pristupa. Provjerite postavke kontrole
Jedig ! : pristupa.
ﬁ:zgosfuup:ﬁ)k' kodirani digitalni kanali Trebate aZurirati pretplatu. Kontaktirajte pruzatelja usluge.
« . Kad je pripravnost aktivirana, aktivni mod pripravnosti televizora
Opéenit Z"’.‘St" pone!(ad LEE.)-SVJetlu u modu automatski ¢e pretraziti sva dostupna azuriranja za kanale ako
Pcenito |  ,ripravnosti treba vise vremena da

se ugasi?

je automatsko azuriranje aktivirano. Potrebno vrijeme moze se
razlikovati. U ovom modu treperi crveno i zeleno led svjetlo.

Zasto ne rade kontrolni gumbi
televizora?

Provijerite je li BLOKADA ZA DJECU odabrana ili ne.

Sto je DVB-T?

Digitalno video emitiranje putem krovne/vanjske antene.

Sto je DVB-C?

Emitiranje digitalnog video signala putem kabelskog sustava.

Kako se odabiru radio kanali?

MozZete ih odabrati putem popisa kanala.

Sto uraditi u slugaju ako se zaboravi
PIN broj?

MozZete resetirati televizor i ponovo pokrenuti Prvu Instalaciju. Vodite
racuna o tome da nitko drugi ne zna za ovaj postupak te stoga ove,
korisnic¢ke upute spremite na sigurno.

Ako se od vas trazi unos PIN-a za obavljanje Prve Instalacije
posavjetujte se s prodavateljem

Hrvatski
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REACH informacije

Odredba o kemikalijama Europske unije (EU), REACH (Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals - registriranje, ocjenjivanje, odobravanje i ograni¢avanje kemikalija)
stupila je na snagu 1. srpnja 2007. s faznom primjenom do 2018.

Toshiba ispunjava sve REACH zahtjeve i svojim korisnicima nastoji osigurati sve informacije o
prisustvu tvari uklju¢enih na popis predlozenih tvari prema REACH odredbi.

Molimo, pogledaijte sljedece internetske stranice www.toshiba.eu/reach za informacije o pristustvu
tvari u nasim proizvodima koje se nalaze na popisu predlozenih tvari prema REACH uredbi, a ¢ija
je koncentracija vec¢a od 0.1 % mase po masi.

I
3
)
~—e
73
e

Izjava o EU sukladnosti

Ovaj proizvod ima CE oznaku u skladu s povezanim europskim direktivama.
Odgovorna za CE oznaku je TOSHIBA, 23 Davy Road, Plymouth, PL6 8BY UK.

Ovaj proizvod oznaéen je sa CE oznakom u skladu s povezanim europskim direktivama, posebno s
Direktivom o niskom naponu (Low Voltage Directive) 2006/95/EC, Direktivom o elektromagnetskoj
sukladnosti (Electromagnetic Compatibility Directive) 2004/108/EC te Direktivom o ograni¢avanju opasnih
tvari (RoHS Directive) 2011/65/EU. Nadalje, proizvod je u skladu s Direktivom o ekodizajnu (Ecodesign
Directive) 2005/32/EC (EuP) i 2009/125/EC (ErP) i njenim mjerama implementacije.

©TOSHIBA 2014
Sva prava pridrzana.
Reprodukcija u cijelosti ili djelomi¢na strogo je zabranjena bez pismenog dopustenja.

TOSHIBA
23 Davy Road, Plymouth Devon, PL6 8BY,England.

Ova oprema odgovara zahtjevima tehni¢ke odredbe vezano uz ograni¢enje uporabe odredenih opasnih
tvari kod elektri¢ne i elektronske opreme.
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TOSHIBA

Leading Innovation >>>

UPUTSTVO ZA BRZI POCETAK

32L153*DG / 32W153*DG
LED Pozadinsko Svetlo LCD TV

Ovaj dokument je namenjen da Vam obezbedi pregled vaseg
Toshiba TV.

Za vreme Zzivotnog ciklusa vadeg TV-a aZuriranje softvera bi¢e

dostupno kako bi se obezbedio optimalan performans. MoZete preuzeti
posljednju verziju softvera od

www.toshiba-om.net/firmware.php

Neke odlike navedene u ovom dokumentu su ograni¢ene zbog lokalnih
legislacija i moguce je da nisu dostupni u svim zemljima.

Ako Zelite pogledati naprednji priru¢nik ovog TV-a Toshibe,
mozete i¢i na

www.toshiba-om.net

"Registrirajte vas TV onlajn na: www.toshiba-europe.com/registration”

Toshiba procenjuje da inicijativa proizvodnje napredne funkcije koja je dostupna online
sacuvace preko 100.000 drvecée svake godine (6,5 Million kg Co2).

Ako Zelite pogledati naprednje funkcije ali nemate pristup kompjuteru ili internetu, onda
pozovite broj lokalnog Centra za pomo¢, koji mozete naci na zadnju stranu ove knjige.
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Bezbednosne mere

Cirkulacija vazduha

Ostavite viSe od 10 cm oko svake ivice kad ga prikacivate
na zidu kako bi ventilacija bila adekvatna. Ovo ¢e spreciti
pregrevanje i moguca Steta vaSeg TV-a. Pradnjava mesta
se trebaju izbegavati.

Ostecenje zbog topline

TV se moze ostetiti ukoliko ga ostavite na direktnom suncu ili
u blizini grejalice. Izbegavajte mesta koja su izloZzena visokim
temperaturamaiili vlazi, ili mesta gde temperatura moze pasti
ispod 5°C (41°F).

Glavno napajanje

TV aparat se sme pustati u rad samo preko uti¢nice od
220-240 V AC, 50 Hz. Osigurajte se, da TV ne stoji preko
napojnog kabla. NEMOJTE otseci napojnu uti¢nicu ove
ukljanjanje oslabiti performanse opreme. Mora biti zamenjen
samo sa pravilnog i odobrenog tipa. UKOLIKO SUMNJATE,
MOLIMO VAS DA SE SAVETUJETE SA KOMPETENTNIM
ELEKTRICAROM.

Upozorenje

Da biste sprecili Sirenje pozara, drzite svece ili druge vrste
otvorenog plamena dalje od ovog proizvoda.

Molimo vas obratite paznju na

TREBA da procitate uputstva za rad pre nego Sto pokusate
da koristite opremu.

TREBA da se osigurate jesu li svi elektri¢ni prikljucci
(uklju€uju¢i napojni utika¢, nastavke i spojeve medu
delovima opreme) uradeni propisno i u skladu sa uputstvima
proizvodaca. Pre priklju€enja ili menjanja prikljucaka, iskljucite
i izvucite napojni utikac.

TREBA da se savetujete sa Vasim prodavcem, ukoliko
bilo kada imate neku sumnju u vezi instalacije, rukovanja ili
bezbednosti Vase opreme.

TREBA da pazljivo rukujute staklenim plo€ama ili vratima
Vase opreme.

Ova oprema je dizajnirana i proizvedena pod medunarodnim bezbedosnim standarima, ali kao i kod svake ostale elektricne
opreme, mora se voditi racuna, da bi se postigli najbolji rezulati i osigurala bezbednost. Zbog toga Vas molimo da, zbog Vase
licne bezbednosti, procitate sledecée tacke. One su generelne prirode, namenjene da pomognu sa elektronskim proizvodima.

Nemojte

NEMOJTE odstranijivati bilo koji uévrséeni poklopac, jer se
time mozete izloZiti opasnom naponu.

NEMOJTE zaklanjati otvore za ventilaciju opreme,
predmetima, kao §to su novine, ¢ar$afi, zavese itd.
Pregrevanje moze izazvati oStec¢enje i skratiti radni vek
opreme.

NEMOJTE dozvoliti da elektricna oprema bude loZzena
kapljenjem ili prskanjem ili stvarima punim teku¢inama.

NEMOJTE na ili ublizini opreme postavljati vru¢e predmete
ili izvore otvorenog plamena, kao upaljene svece ili no¢ne
lampe. Visoke temperature mogu stopiti plastiku i dovesti
do pozara.

NEMOJTE koristiti improvizovana postolja i koristite
dostavljene Srafove za postolje sa strane proizvodaca.

NEMOJTE ostavljati uklju¢enu opremu bez nadzora,
ukoliko nije posebno navedeno, da je oprema pogodna za
rad bez nadzora ili ima modus pripravnosti. Iskljucite ga iz
utika¢a, i obavestite vasu porodicu oko ovo. Za nemoc¢ne
ili hendikepirane osobe, potrebne su specijalne pripreme.

NEMOJTE nastaviti rukovanje opremom, ukoliko imate bilo
kakvu sumnju o normalnom radu ili je oprema na bilo koji
nacin ostecena - iskljucite, izvucite napojni utikac i savetujte
se sa Vasim prodavcem.

PRETERANI zvucni pritisak u sluSalicama moze izazvati
gubitak sluha.

VAZNO- NIKAD ne dozvoljavajte da deca guraju ekrana,
ili da stavljaju predmete u rupe kutije.

NIKADA nemojte pretpostavljati ili isprobavati sa
elektricnom opremom bilo koje vrste - bolje je spreciti
nego le¢iti.

GLAVNI UTIKAC JE ZA ISKLJUCAVANJE UREDA | ZATO
MORA UVEK BIDI U UPOTREBU.

Napomena : Interaktivne video igre koje uklucuju dZojstik za
pucanje kao Sto je ,puska“ mozda nece raditi sa ovim TV-om.

llustracije i prikazi ekrana u ovom uputstvu za
rukovanje sluce u svrhu objasnjavanja i mogu se
neznatno razlikovati od stvarnih operacija.
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Instalacija i vazna informacija

Gde instalirati

P Klip

Cvrsta veza
(najkrace moguce)

*Dugme i poloZaj postolja
zavise od modela.

Pozicija P kiipa na TV-u zavisi od modela.

Va$ TV treba biti dalje od direktnog sunca i jake svetlosti.
Preporucuje se meka, indirektna svetlina kako bi imali lagodno
gledanje. Upotrebite zavese ili roletne, da bi sprecili padanje
direktnih suncevih zraka na ekran.

Uvek postavite televizor na évrstu, stabilnu povrsinu koja moze
da izdrzi celu donju povrsinu Standa i tezine jedinice koristeci
sledec¢i nacin da obezbedite TV na zidu pomocu ¢&vrste veze
na pozadini postolja .

The LCD panele su proizvedene pomo¢i visokog nivoa na
preciznu tehnologiju; ipak moguce je da neke delove od
ekranu nemaju elemente za sliku ili imaju svetlosne tocke.
To nije nepravilan rad uredaja.

Uverite se da TV je postavljen na dobru poziciju gde ne
moze biti pogoden od predmete zato Sto pritisak mozZe da

osteti ekran. Takode, molimo Vas ne ubacajte male predmeti
u otvore kutije.
Izbegavaijte hemikalije (kako $to su osvezivaci vozduha,
sredstva za ¢is¢enje itd) na/blize do vaseg TV-a.
Studije pokazuju da plastika moze oslabiti ili napuk-
nuti od hemiske agente i mehanicki pritisak (kao $to je tezina
TV-a). Ukoliko ne sljedite instrukcije to ¢e dovesti do seriozne
povrede ili/i trajnog ostec¢enja vaseg TV-a i TV postolja.
Cis¢enje ekrana i kugista...
Iskljucite struju, ocCistite ekran i kuciste mekom, ssuvom krpom.
Preporuc¢ujemo da za €i$c¢enje ekrana ili kuéista ne upotre-
bljavate politure ili rastvarace, jer time mozete izazvati Stetu.

Napomena

Digitalna receptivna funkcija na ovog TV-a jedinstveno je validna za zemlje koje su nabrojane u sektor "Zemlje"
za vreme prve instalacije. U zavisnot zemlje/oblasti, neke od funkcija televizora nece biti dostupne. Recepcija
buduce ili izmenjene usluge nece biti garantovana sa ovog TV-a.

Ukoliko stacionarne slike dobijene preko 4:3 emitovanja, tekst usluge, identifikacijske logoa kanala,
kompjuterske prikaze, video igre, menije itd. ostanu na TV ekranu podug vremenski period, mogu postati
upadljivije. Preporu€uje se svetlosne i kontrastne postavke reducirati svaki put.

Veoma dugotrajna upotreba 4:3 slike na 16:9 ekranu dovesce do zadrzivanja slike na granicama 4:3. Ovo
nije defekat LCD TV-a i nije pokriven garancijom proizvodaca. Redovna upotreba na ostale rezime sprecava
trajnu zadrzavanje.

KLAUZULA O IZUZECIMA

Toshiba ni u kom slu€aju nece snositi odgovornost za gubitak i/ili oSte¢enje proizvoda, izazvanih zbog:
i) pozara;

ii)  zemljotresa;

iii)  nesreénog slucaja;

iv) namerne zloupotrebe proizvoda;

v)  upotrebe proizvoda u nepropisnim uslovima;

vi)  gubitak i/ili oSte¢enje, izazvano u posedovanju treceg lica;

vii)  bilo kakvo ostecenje ili gubitak izazvan vlasnikovom nepostovanju i/ili zapostavljanju uputstava navedenih u priru¢niku;
viii)  bilo kakav gubitak ili oSte¢enje izazvano direktnom zloupotrebom ili nepravilnim radom proizvoda u simultanoj upotrebi
sa priklju¢enom opremom;

Osim toga, ni u kom sluéaju Toshiba neée snositi odgovornost za bilo kakvav posledi¢ni gubitak ili Stetu, uklju€ujuéi, ali ne
ograni¢avajuci se na, gubitak profita, prekid u poslovanju, gubitak snimljenih podataka, bez obzira dali su nastali uobi¢ajenim
rukovanjem ili zloupotrebom proizvoda.
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Vazne sigurnosne informacije

« Sve funkcije koje se odnose na digitalnu televiziju (sa DVB logom) su dostupne jedino u zemlji gde takve
signale su emitovane. Pitajte prodavca dal je moguce da se dobiju DVB-T/C signale u zonu gde Zivite.

« Cak i ako TV podrzava DVB-T/C specifikacije, kompatibilnost buduée digitalne DVB-T/C signale nije
garantirana.

» Neke funkcije digitalne televizije nisu dostupne u nekim zemljima.
+ Sistem DVB-T/C u ovom uredaju omogucava prijem oba FTA (Free To Air - t. j. slobodne) i kodirane kanale.

* Napomena: za gledanje kodiranih kanala potreban vam je specifi¢an sistem enkripcije, koji moze da ne
bude dostupan u nekim zemljima.

* DVB je registrovana zasticena marka DVB projekta. Ovo logo oznacava da je proizvod je u skladu sa
Evropskom Digitalnom Emitovanju.

* DVB T je digitalno emitovanje videa preko etra ili antenskog sistema.
» DVB C je digitalno emitovanje videa preko kablovskog sistema.

VAZNA INFORMACIJA

Instalacija TV-a
* Ne postavljajte TV na tkaninu ili druge materijale koje se nalaze izmedu TV-a i namestaja.
» Deca se ne smeju penjati na TV da bi dohvatila TV i njegovu dugmad.

« Uvek drzite utika¢ kad iskljucivate jedinicu od Stekera. Ne vucite na kablu. Gajtan moze se oStetiti i pri€initi
kratki spoj.

« Koristite meku suvu tkaninu za ¢iS¢enje jedinice.
« Postavite gajtan na bezbjedno mesto.

 Ukoliko reSite stavljati TV na zid, kontaktirajte prodavnicu gde ste ga kupili i ostavite instalaciju na
profesionalce. Neispravna instalacija moze uzrokovati ostetu i/ili ozlede.

 Kako bi zaétitili jedinicu od oluje, izvadite utika€ i deskonektirajte antenu, kablovsku i satelitski sistem.
Paznja: Nemojte dirati konektor za antenu.
+ Kad je u radu, jedinica se zagrije. Nemojte postavljati prekriva¢ na jedinicu kako bi sprecili pregrevanja.

» Otvore za ventilaciju ne trebaju biti blokirane. Ne postavljajte ga blize do radijatora. Ne postavljajte ga na
direktnu svetlinu.

* Vlaga se sakuplja u sledec¢im situacijama:

- Premestaj od hladno na toplo mesto.

- Kad ga koristite u sobu gde ima grejac koi radi.

- Kada klima uredaj je usmeren direktno u jedinicu i duva hladan vazduh.

- Kad je jedinica na vlazno mesto.

» Nemojte koristiti ured kada je doslo do kondenzacije.

« Jer to moze pricCiniti Stete na vnatreSnim djelova. Jedinica ¢e se zagrejati nakon dva-tri sata i vlaga ce ispariti.
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Postavljanje ili Uklanjanje postolja
Postavljanje ili uklanjanje postolja
(1) Pazljivo postavite prednji deo uredaja na ravnu podlogu obloZzenu tkaninom, sa postoljem koje viri na
preko ivice.
(2) Da biste namestili postolje, koristite isporué¢ene zavrtnjeve.
ili
(3) Uklonite zavrtnjeve koji drze postolje
(4) Nakon uklanjanja zavrtnjeva, uklonite stalak sa televizora.
Napomena: Tokom uklanjanja postolja morate biti veoma paZljivi da ne biste ostetili LCD ekran.

TOSHIBA

] ] D

12 1
2 §!
Za 32L153*DG / 32W153*DG modela

Kad koristite Zidni drza¢
Molimo koristite zidni nosac prikladan na veli¢inu i tezinu LCD TV-a; potrebne su dve osobe za instalaciju.
(1) Otstranite sve kable i konekcije od zadnu stranu TV-a.
(2) Pazljivo postavite jedinicu od strane ekranu na podlogu kao $to je ¢ebe ili jorgan.

(3) Sledite instrukcije koju su u upatsvo za zidnog drzac¢a. Prije da nastavite, uverite se da adekvatne drzace
su priévrs€ene na zidu i sve je kao sto je prikazano na uputstvo.
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Daljinski Upravlja¢

Jednostavno, pregledno uputstvo za Vas daljinski upravljac.

1. Stanje pripravnosti 16. Nema funkciju
2. Numericki tasteri 17. Pauziraj
) 3. TV-AV/ Lista kanala / 18. Reprodukcija
Menja medu tipove signala 19 zaystavi
4. Iskljucivanje zvuka 20. Brzo premotavanje
5. Jacina zvuka Gore/Dole unapred
6. Uklj.-isk. menija 21. Prevod ukljucan/isklj.
7. Navigacioni tasteri (uDVB kanalima i u
AV, 4P prelistatu medija)
8. Okay (Potvrdi) / Hold —
(Zadrzi) (u TXT rezimu)/  23. Moje dugme 2 (¥)
kanala 24. Teletekst / Miks (u TXT
9. Vrati / Indeksna strana (u rezimu)
TXT rezimu) 25. Elektronski programski
27, 10. Pregleda¢ medija vodi¢ (u DVB kanalima)
11. Info / Prikazi (u TXT 26. Izlaz
rezimu) 27. Brzi Meni
~ 12. Moje dugme1 (%) 28. Program dole / Stranica
” 13. Dugmad u boji nagore - Program gore /
. 14. Mono/Stereo - Dual I-Il stranica nadole
/ Trenutni jezik (u DVB 29. Prethodni program
kanalima) 30. AV / izbor izvora

) 15. Brzo premotavanje unazad

(*) MOJE DUGEM 1 | MOJE DUGME 2

U zavisnosti od modela ova dugmad mogu imati osnovne funkcije. Ipak,
mozete postaviti specijalnu funkciju ovih dugmadi tako $to ih zadrzite za
5 sekundi kada ste na Zeljenom izvoru, kanalu ili vezu. Na ekranu ce se
prikazati potvrdna poruka. Sada je izabrano MOJE DUGME povezano
sa tu funkciju.

Napomenuéemo da ukoliko uradite Prvu instalaciju, MOJE DUGME 1 i
2 vrati¢e se na svoju prvobitnu funkciju.

Umetanje baterija i radni opseg daljinskog

Odstranite zadni poklopac odeljka baterija i osigurite se da su baterije post-
avljene ispravno. Dobre baterije za ovaj daljinski su AAA, IEC R03 1.5 V.

Ne kombinovati kori§éene baterije sa nove, ili mesati vidove baterija. Smesta
ukloniti istroSene baterije da biste izbegli curenje kiselinu u odeljak. Bacite
ih na odredeno mesto.

Upozorenje: Baterije se ne smeju izlagati velikoj toploti, kao suncu, vatri
ili slicnom.

Rad daljinskog oslabice na rastojanje viSe od 5 metra ili van ugla od 30 ste-
peni od IR prijemnika. Ukoliko radni opseg je maniji, morate zameniti baterije.
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Priklju€ivanje spoljnje opreme

Pre nego $ta povezete bilo kakvu spoljasnju opremu, izvucite kabel iz Stekera.

TOSHIBA E

Stranicni prikaz

Zajednicki interfejs
<«—— Zajednicki interfejs je za

uslovni pristupni modul

. HDMI ulazne (CAM

Y uticnice (*)

HDMI 2
HDMI 1

RGB/PC
Ulaz

Uticnica za
Digitalni Audio

Skart
uti¢nica

SCART

<«— USB ulaz

Bocni AV ulazi:
Video, Audio L+R

<— §lusalice

?

J) Ulaz za antenu

F

(*) Broj ovih ulaza se moze promeniti u zavisnosti od modela vaseg TV-a.

Pre pocetka Prve Instalacije, sve povezane ureSaje moraju
biti u rezimu pripravnosti.

Kabl antene: \am
Povezite antenu na ulaz ANT na zadnoj strani TV-a.
SCART VO ..ot P

Ukoliko koristite decoder* ili media rekorder, nuzno je
povezati skart kabel na vas TV.

Ulaz DIGITALNOG AUDIA omoguéuje povezivanje na
pogodni saraund zvuéni sistem.

HDMI® (High-Definition Multimedia Interface), je za
koris¢enje DVD dekodera ili druge opreme sa digitalnim
audio i video izlazom.. Najbolje radi sa video signalima 1080i i
1080p visoke definicije, ali takode koristi i prikazuje VGA, 480i,
480p, 576i, 576p i 720p signale. Takode se mogu prikazati
i formati PC slike.

Napomena : Mada je TV sposoban povezati se sa HDMI|
opremom, moguce je da neka oprema ne radi ispravno.

MozZete da koristite kabl YPbPr na VGA (nije isporuc¢en) da
biste omogucili YPbPr signal preko VGA ulaza.

Napomena : Ne mogu se koristiti VGA i ZPbPr u isto vreme.

Na TV se mozZe povezati razna oprema, zbog toga morate
proditati odnosna rukovodstva proizvodaca za tacne
instrukcije.

Ukoliko TV se automatski prebacuje na vanj$nu opremu,
vratite se na normalni TV pritiskom na Zeljeno dugme
programa. Da biste opet pozvali spoljasnu opremu, pritisnite
dugme ,,SOURCE - ) “ uzastopno, kako biste prebacili
medu izvora.

Neovisno od osobine izvora, audio izlaz iz utikaca
DIGITALNOG AUDIA ne moze se kopirati.
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Povezivanje HDMI® ili DVI Uredaj na HDMI Ulaz

HDMI ulaz na va$ TV prima digitalni audio i nekompresovano

digitalni video iz HDMI izvora ili nekompresiranog digitalnog

videa iz DVI (digitalni vizuelni interfej) uredaja izvora.

Ovaj ulaz je namjenjen za prijem HDCP (High-Bandwidth

Digital-Content Protection) programe u digitalnoj formi sa

uredajima koji su u skladu sa EIA/CEA-861-D [1] (kao na pr.

satelitski prijemnik ili DVD plejer sa HDMI ili DVI izlazom).

NAPOMENA:

* Neka starija HDMI oprema moze ne raditi na vas najnoviji
HDMI TV.

* Podrzani audio formati: Linearni PCM, stopa semplova
32/44.1/48kHz.

Za povezivanje HDMI uredaja

Povezite HDMI kabal (konektor tip A) na HDMI terminalu. Za
ispravni rad, preporucuje se koristiti HDMI kabal sa HDMI
logom (HDMI').

« Ukoliko vaSa HDMI veza podrzuje 1080p i/ili vas TV daje
stope osvezivanja veée od 50 Hz, trebate kabl Kategorije
2. Normalni HDMI/DVI kabel moZe da ne radi ispravno na
ovakvom rezimu.

* HDMI prenosi oba video i zvuk. Zasebni analogni audio
kablovi nisu potrebni (vidi sliku).

« Da biste videli HDMI video uredaja, pritisnite dugme
“SOURCE - ) ” i izaberite odgovaraju¢i HDMI ulaz.

-

~ - * Broj ovih
g [il2 ulaza se moze
promeniti u

zavisnosti od
modela vaseg
TV-a.

HDMI kabi
(nije isporucen)

HOMI ulazna L=t
uticnica /
(straga)

HDMI uredaj

:
Q
2

=

Povezivanje DVI uredaja
Povezite kabl HDMI-do-DVI (HDMI konektor tipa A) u HDMI
ulazu i onda odeljne audio kablove.
* Maksimalna preporu¢ena duzina HDMI-ka-DVI adaptor
kabla je 6.6 ft (2m).

« HDMI-DVI kabel prenosi jedino video. Trebate zasebni
analogni audio kabel

Audioulazi .
boéno "
®® R
R ks L "'

Audio transfer

* Broj ovih
HDM} ulazne o - ulaza se moze
%% uticnice § E promeniti u
zavisnosti od

modela vaseg
TV-a.

Audio kabl
(nije isporucen)

Video transfer
> Kab! HDMi-do-
DVI (nije isporuceni)

. @
-

NAPOMENA:

Da bi ste se osigurili da je HDMI ili DVI uredaj ispavno

resetovan, sledite ove procedure:

» Kada upalite elektronske komponente, najprije upalite TV,
a onda HDMI ili DVI uredaj.

» Kada gasite elektronske komponente, najprije ugasite HDMI
ili DVI uredaj, a onda TV.
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Povezivanje kompjutera

Za povezivanje kompjutera

Preko obe RGB/PC ili HDMI veze moZete gledati kompjuterski
monitor na ekranu TV-a i slu$ati zvuk preko zvuénika TV-a.
Kada povezivate PC na RGB/PC ulaza TV-a, koristite
analogni RGB (15 pinski) kompjuterski kabl i koristite Audio
Ulaza (bo¢no) ulaz sa PC audio kablom (nije dostavljen) za
zvuénu vezu, preko CRVENOG i BELOG ulaza dostavljenog
stani¢nog AV kabla.

g (53

RGB/PC-ulaz
(straga)

PC audio kab}
(nije isporucen) Z]

Audio ulazi (boéno)

: D PC audio kab}

(nije isporucen)

\
Sparite boje

Da biste koristili PC postavite izlaznu rezoluciju kompjutera
pre nego Sta ga povezete na TV. Za prikaz najbolje slike,
koristite odlike PC postavke.

NAPOMENA:

* Neke PC modele se ne mogu povezati na ovaj TV. Za
kompjutere sa kompatibilnim mini D-sub15-pinski terminal
nije potreban adapter.

» Zavisno od naslova DVD-ja i specifikacije PC-a gde ste
pustili DVD video, neke scene ¢e biti preskocene ili nec¢e
modi biti zaustavljene tokom viSeuglovnih kadrova.

Povezivanje USB memorije

Za Povezivanje USB Fles Drajva

* MozZete da povezete USB Fle$ Drajv na vas TV aparat
koris¢enjem USB ulaza TV aparata. Ova funkcija vam
omogucava da prikaZete/reprodukujete muzicke, foto i video
datoteke koje su sacuvane u USB memoriji.

Moguce je da izvesni tipovi USB uredaja (MP3 plejeri)
mozda nece biti kompatibilni sa ovim TV aparatom.

MozZete da napravite rezervnu kopiju vasih datoteka pre
nego $to izvrsite bilo kakvo povezivanje na TV aparat
kako biste izbegli moguénost gubitka podataka. Primetite
da proizvodac nece biti odgovoran ni za kakvo osteéivanje
datoteka ili gubitak podataka.

* Ne izvlacite USB modul dok reprodukujete datoteku.

PAZNJA: Brzo utikanje i vadenje USB uredaja moze ostetiti
USB uredaj.
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Kontrola TV-a

Preko ulaza na zadnjoj strani TV-a moze se povezati raznoloka dopunjsa oprema. Dok sve potrebne
nagodbe i kontrole TV-a se rade preko daljinskog, dugmad na zadnoj strani TV-a mogu se koristiti za neke
funkcije.

o —

Mer:i 0osb
Y
@5
Qe
- . <

8
- . ,
Jatina zvuka | . ¥

nanize/navise ‘
= . 1

~_

Pripravnost —

AV fizvor —

Program
gorefdole

MENU

Upaliti

Ako LED dioda mirovanja ne sija, proverite je li glavni kabl
ukljuceni i pritisnite (!)/ | dugmeta na levoj strani TV-a ili
dugme () na daljinskom upravljaéu da biste upalili TV.

Za postavljanje TV-a u mirovanje, pritisnite dugme d) na
daljinskim ili dugme (})/ | na televizoru. Da biste ponovo
gledali televizor, ponovo pritisnite isto dugme. Slici trebaju
nekoliko sekundi dok se ne pojavi.

Napomena : Boja LED diode pripravnosti postace crvena
kroz nekoliko trenutka kada se TV iskljuci.

Za ¢uvanje energije:

Iskljucivanje TV-a iz kabla smaniji¢e potro$nju energije do
nule za sve TV-e. Ovo se preporucuje kada se TV ne koristi
duzeg vremena, na pr. na odmoru.

Smanjenje sjajnosti ekranja smanjuje potro$nju energije.
Napomena : Postavljanje TV-a u mirovanje smanjuje
potrodnju struje, ali TV jos koristi malo struje.

1‘ LED za rezim
pripravnosti
IR prijemnik

Koriséenje daljinskog:
Pritisnite dugme MENU na daljinskom da vidite menije.

Glavni meni se pojavljuje kao grupa ikona od koje svaka je
za neku opciju menija. Pritisnite dugme za Levo ili Desno da
biste izabrali temu.

U rezimu pod-menija, meni se pojavljuje kao listu. Pritisnite
dugme za Gore ili Dole da biste izabrali temu.

Za kori$¢enje opcija pritisnite dugme Gore ili Dole na
daljinskom da biste se kretali medu opcija, i OK, Levo ili
Desno za izbor Zeljene stavke. SLedite instrukcije na eranu.

Koris¢enje kontrole na TV-u.

Kori$éenje kontrolnih dugmadi na zadnjoj strani TV-a:

« Za promenu jacine zvuka pritisnite .l = ili = .

« Za smenu programa pritisnite Y (8] Ana zadnjoj strani
TV-a.

« Pritisnite dugmad = _«fl =k u isti mah da biste videli glavni
meni i koristite ¥ (® 4 dugmad za kretanje i = l =+
za promenu vrednosti.

Za izbor spolja$nog ulaza, pritisnite ) sve dok se prikladani

izvor ne izabere.

Molimo da se uvek obratite priru¢niku opreme koja se treba
povezati, da biste dobili sve informacije.

Srpski - 10 -



Pre uklju€enja TV-a, postavite dekodera i snima¢ medija u stanje Mirovanje ukoliko su oni povezanina TV i
osigurite se da je antena povezana na TV. Da biste nastelovali TV, koristite dugmad na daljinskom kao Sta
je opisano na strani Daljinski Upravljac.

Pocéetna instalacija

VAZNO: Uverite se da su antena/kabl povezani, a modul za
zajednicki interfejs nije ubacen pre ukljucivanja TV-a za prvu
instalaciju.

1.

Povezite glavni kabel u struju i ukljucite TV preko
dugmeta . Ako se TV ne upali, pritisnite bilo
koje numeri¢ko () dugme na daljinskom, zatim
se pojavljuje meni izbora jezika. Taj ekran se
pojavljuje prvog puta kada se TV upali i svaki put
kada se TV resetuje.

First time installation

Bine atj venit, selectati limba dvs ! Romana
HloBpo nowanosare, noxanyiicra, ebiepire sbik! Pycckit
Serdecznie witamy! Prosze wybrac jezyk! Polski
[lobpe Aowm mons n6epere Bawns esnk! Buarapexi
Sveiki! Pasirinkite savo kalbg, Lietuviy k.
Esiet sveicinats, idzy, zvls. savu vald. Latviesu
Tere tulemast, palun valige oma keel! Eesti
Ypaihcora
My
i se vii jultem zgidhni guhén tug! Shajptar

[wTaizaberite jezik [oK]Postayi jezik

2. Pritiskom na dugmad za Gore ili Dole oznacite

zeljeni jezik i pritisnite OK. Prikazace se sledeci
OSD:

Dobrodosli!
Zemlja < Nemaka >
Tip pretrage Samo digitalni
Jeaik teleteksta Zapad
Skeniraj kodirano Da

[T Tizabeite svoju zemiju [oK]Poéai pretragu

Pritiskom na dugme Levo ili Desno izaberite
Zelmiju koju Zelite da podesite i pritisnite dugme
Dole da oznacite opciju Tip Pretrage. Pritiskom
na dugme Levo ili Desno odaberite Zeljeni
Tip pretrage. Dostupni tipovi pretrage su samo
Digitalni, Samo Analogni i Svi.

Nakon podesSenja, pritisnite dugme Dole da biste
odabrali Jezik Teleteksta. Pritiskom na dugme
Levo ili Desno odaberite Zeljeni Jezik teleteksta.
Istaknite Skeniranje Kodiranih Kanala i
omogucite/onemogucite opciju pritiskom na Levo
ili Desno dugme. Pritisnite OK za nastavak.

Napomena :Ovisno o izbora Zemlje moZe vam se zatraZiti
da postavite i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moZe biti 0000.
PIN morate uneti kada se to od vas zatraZi kasnije kod neku
operaciju menijima.

5. Na ekranu ¢e se prikazati slede¢i OSD:

Ukoliko TV ce biti koriScen u radnju, molimo izaberite Rezim Radnja. Za domacu upotreby,

izaberite Domati refim
Kucni rezim Redim cuvanja

Izaberite Rezim Radnja ako TV ostaje u radnju za
pokazivanje. Ova opcija ¢e konfigurisati postavke
TV-a na najbolji kvalitet slike a podrzane odlike
bi¢e prikazane na vrhu ekrana u vidu informativne
trake. Ako izaberete Rezim Radnja, pojavljuje se
ekran za potvrdu. Izaberite DA za nastavak. Za
domacu upotrebu lzaberite Kuéni Rezim.

Ova opcija bice dostupna u meniju Ostali
Postavci i moze se kasnije ukljuciti/iskljuciti.

6. Pritisnite dugme OK na daljinski da biste produzili
i zatim na ekranu ¢e se pojaviti slede¢a poruka.

Da li zelite da pokrenete automatsko
skeniranje kanala?

T Ne

7. Izaberite Da pritiskom na Levo ili Desno i pritisnite
OK za nastavak. Na ekranu ¢e se zatim prikazati
slede¢i OSD:

Molim izaberite tip digitalne pretrage

Antena

8. Ako izaberete opciju Kablovska, prikazace se
sledeci ekrand. Ako Zelite traziti dostupne mreze,
izaberite DA za nastavak. Prikazace se slededi
OSD:
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10.

Pocéetna instalacija - nastavak

MozZete izabrati Mreza, Frekvencija, Mrezni ID i
Korak Pretrage u ovom ekranu. Da biste oznacili
linije, koristite dugme Gore ili Dole . MozZete
Postaviti Korak Pretrage na 8000 ili 1000 kHz.
Ako izaberete 1000 kHz, televizor ¢e detaljnije
vrsiti pretrazivanje. Trajanje pretrazivanja ¢e
biti duze. Kada zavrsite, pritisnite dugme OK za
pokretanje automatske pretrage.

Ako izaberete Ne, prikazace se sledeci ekran:

4 »
858,00 MHz
8000

MozZete postaviti pocetnu i krajnu frekvenciju
i korak pretrage po vasu zelju. Kada zavrsite,
pritisnite dugme OK da bi zapoceli sa trazenjem.

Ukoliko sa ekrana Tip pretrage izaberete opciju
Antena, pojavice se potvrdna poruka. Ako Zelite
nastaviti sa pretragom, izaberite Da, a TV ¢e
traziti dostupne signale. Izaberite Ne da izadete.

Pojavice se ekran automatskog Stelovanja i
TV ¢e poceti traziti dostupne stanice. Traka
napredovanja pretrage ¢e se pomerati duz linije.
Morate ostaviti TV da zavrsi trazenje.

Napomena: MozZete da pritisnete dugme MENU za
otkazivanje.

Dok se pretraga nastavlja pojaviée se poruka koja vas pita
Zelite li podrediti kanale po LCN-u (*). lazberite DA i pritisnite
OK za nastavak.

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuje
dostupne emisije u skladu sa prepoznatljivim sekvencama
kanala (ako postoji)

Kada se memoriSu sve stanice, na ekranu ¢e se
prikazati Urediti Listu Kanala.

| Pemesi | b | Uednav | 2 |

[<]]

| 0.9

Pritisnite dugme MENU da uklonite listu kanala i
gledate televizor.
Napomena: Ne iskijucivati TV tokom Prve instalacije.
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Specifikacije i Dodaci
Sistem emitovanja/kanal
DVB-T MPEG2, DVB-T MPEG4 HD
DVB-C MPEG2, DVB-C MPEG4

Video ulaz PAL, SECAM, NTSC 4.43

Stereo Nicam

Spoljasne veze

1-SCART 1 Ulaz 21-pin SCART RGB, AV
2-SCART-S (preko SCART 1) Ulaz 21-pin SCART S-Video
3-YPDbPr (preko VGA) Ulaz Mini D-Sub 15-Pin analog

4-BOCNI AV Ulaz RCA Video + Audio L + R
5-HDMI 1/2 (*) Ulaz TipA

(*) Broj ovih ulaza se moZe promeniti u zavisnosti od modela vaseg TV-a.

6-VGA/PC Ulaz Mini D-Sub 15-Pin analog RGB Signal
7-Digitalni Audio I1zlaz S/PDIF (Koaksijalni)
USB ulazi verzija interfejsa prelistaca medija: USB 2.0

USB klasa Masovno skladistenje
Sistem datoteka: FAT32

Ulaz za slusalice 3.5mm stereo

Uslovi za rad Temperatura 5°C - 35°C (41°F - 94°F)
Vlaga 20-80% (bez kondenzacije)

Dostavljeni dodaci Daljinski upravlja¢

2 batterije (AAA,IEC R03 1.5V)
8 zavrtnjeva

P klip
32" L 32" W
Klasa energetske efikasnosti A+ A+
Veli¢ina vidljivog ekrana (otprilike) 80cm / 32" 80cm / 32"
Potrqs'nja s*tru1e u ukljuéanom stanju oW 0w
(otprilike) (*)
Godisnja potrosnja struje (otprilike) (**) 43 kWh 43 kWh
Potrosnja struje u mirovanju (otprilike) <0.50 W <0.50 W
Rezolucija evrana (piksele) 1920 x 1080 1366 x 768
Prikaz 16:9 16:9
Zvucni izlaz (sa 10% distorzije) 2x6 2x6
Model potrosnje struje (otprilike) 65W 65W
Tezina TV sa postoljem 6.5 kg 6.5 kg
Bruto tezina 9.5kg 9.5kg
TV bez postoljem 5.5 kg 5.5 kg

(*) Testirani u skladu sa IEC 62087-BD u osnovnim postavcima.

(**) Potrosnja energije od 43 kWh godiSnje po osnovu potrosnje energije tokom rada TV-a od 4 sata dnevno tokom 365 dana.
Prava potrosnja struje ¢e zavisiti od nacina upotrebe aparata.

Di ije jedini ibliz
imenzije jedinice (priblizno) 4>1®>k
) '
® Toshisa
I @
7 Specifikacije se mogu promeniti bez prethodnog
“7@4" O obavestenje.
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) G (mm)

32L153*DG 736.00 452.00 230.00 97.00 487.00 200 100
32W153*DG 736.00 452.00 230.00 97.00 487.00 200 100
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Informacija o licenci

+ Pojami HDMI i High-Definition Multimedia Interface, kao i HDMI logo su zastitini znaci ili registrovani zastitni znaci
kompanije HDMI Licensing LLC u SAD-u i drugim zemljama.

HuoImil

» DVB je registrovana zastic¢ena marka DVB projekta.

* [1] EIA/CEA-861-D saglasnost pokriva prenos nekompresovanog digitalnog videja sa visoko-pojasnoj digitalnoj
zastiti sadrzaja, koja je standardizovana za prijem video signala visoke definicije. To je razvojna tehnologija, pa
moguce je da neki uredaji ne rade propisno na TV-u.

Licencno pismo MP3

Tehnologija audio kodiranja MPEG Layer-3 je licencirana od Fraunhofer LLS i Thomson.

Lisencno pismo MP4

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRANI ISPOD VIZUELNOG LICENCNOG PATENT PORTFOLIJA MPEG4-A ZA
LICNU | NEKOMERCIJALNU SVRHU KORISNIKA ZA (1) KODIRANJE VIDEJAU SKLADU SAMPEG-4 VIZUELNIM
STANDARDIMA (MPEG-4 VIDEO) I/ILI (II) DEKODIRANJE MPEG-4 VIDEJA KOJE JE RANIJE BILO KODIRANO
SA STRANE KORISNIKA KOJI TO RADI LICNO | NEKOMERCIJALNO I/ILI JE BILO NABAVLJENO PREKO
DOSTAVLJACA VIDEJA LICENCIRANOG OD STRANE MPEG-a ZA DOSTAVLJANJE MPEG-4 VIDEJA. NE DAJE
SE ILI NIJE OBUHVACENA NI JEDNA DRUGA LICENCA ZA RAZLICITU SVRHU. DOPUNJSKE INFORMACIJE
KOJI UKLJUCUJU ONE KOJE SE ODNOSE SA PROMOTIVNE, UNUTRASNJE | KOMERCIJALNE SVRHE |
LICENCIRANJE SE MOGU DOBITI OD MPEG LA, LLC. VIDETI STRANICU HTTP://WWW.MPEGLA.COM

AVC licenca

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRANI ISPOD LICENCNOG PATENT PORTFOLIJA AVC-A ZA LINU |
NEKOMERCIJALNU SVRHU KORISNIKA ZA (1) KODIRANJE VIDEJA U SKLADU SAAVC STANDARDIMA (AVC
VIDEO) I/ILI (Il) DEKODIRANJE AVC VIDEJA KOJE JE RANIJE BILO KODIRANO SA STRANE KORISNIKAKOJI TO
RADI LICNO | NEKOMERCIJALNO I/ILI JE BILO NABALJENO PREKO DOSTAVLJACA VIDEJALICENCIRANOG
ZA AVC VIDEJA. NE DAJE SE ILI NIJE OBUHVACENA NI JEDNA DRUGA LICENCA ZA RAZLICITU SVRHU.
DODATNA INFORMACIJA SE MOZE DOBITI IZ MPEG LA,L.L.C. VIDITE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
Obavestenje o licenciranju

POTVRDA O ZASTINOM ZNAKU

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. “Dolby” i dupli-D simbol su zastitni znaci Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

( )
Uklanjanje...

Ova informacije je samo za EU zemje ¢lenke:

Uklanjanje proizvodas

Simbol sa precrtanu korpu za otpad oznac¢ava da proizvodi moraju biti prikupljeni i uklonjeni odvojeno od kuénog otpada.

Ugradene baterije i akumulatore moraju biti uklonjene sa proizvod. Ove delove biéu odvojene u centar za reciklovanje.

Crna linija oznagava da je proizvod bio postavljen na triStu nakon 13-Og augusta 2005.

UceSccem u odvojenom prikupljanju proizvoda i baterija, pomoci ¢ete da se obezbedi pravilno uklanjanje proizvoda i

baterija i time ¢e pomocite u spre¢avanjem potencijalne negativne posledice za okolinu i ljudsko zdravlje.

Za detaljnije informacije o sabirnim | reciklanim programa dostupnih u vasoj zemlji, Idite na (www.toshiba.eu/recycling)

molimo Vas da kontaktirate vasu lokalnu kancelariju grada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod. _

Uklanjanje baterije i/ili akumulatore
Simbol sa precrtanom otpadnu korpu oznac¢ava da proizvodi moraju biti prikupljeni i uklonjeni odvojeno od ku¢nog EU
otpada.
Ukoliko baterija ili akumulator sadrzi viSe od navedenih vrednosti olova (Pb) , Zivu (Hg) i / ili kadmijum (Cd) definisano u
Direktivi baterije (2006/66/EC), zatim hemijski simboli za olovo (Pb) , Ziva (Hg) i / ili kadmijum (Cd) ¢e se pojaviti ispod
simbola precrtane otpadne korpe.
Uc€eséem u odvojenom prikupljanju proizvoda i baterija, pomoci ¢ete da se obezbedi pravilno uklanjanje proizvoda i
baterija i time ¢e pomocite u spre€avanjem potencijalne negativne posledice za okolinu i ljudsko zdravlje. Za detaljnije
informacije o sabirnim | reciklanim programa dostupnih u vasoj zemlji, Idite na (www.toshiba.eu/recycling) molimo Vas Hg Cd Pb
da kontaktirate vasu lokalnu kancelariju grada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.
. J
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Deo Pitanja i Odgovori

Pitanje

Odgovor

Zasto nema zvuka ili slike?

Proverite je li TV u mirovanje.
Proverite priklju¢ak struje i sve veze.

Zasto ima slike a nema zvuka?

Proverite da zvuk nije na najniZem nivou ili da nije izabrana opcija
ucutkivanje.

Zvuk & i izi
ZasEo .ZVUk doIgZ|Asamo |;Jednog Proverite balans u meniju ZVUK, je li mozda samo na jednoj
zvuénika kada je izabrani stereo :
ZVuk? strani.
Zastp_]e .ZV.UK na engleskom kada je Program se trenutno emituje jedino na engleski zvuk.
drugi jezik izabran?
Sta moze usrokovati slabu sliku? Smetnje ili slabi signal. Poku$ajte drugu TV stanicu
« . . Proverite da li su Blurej ili DVD plejer povezani na TV na nacin
i::gus,? video/DVD ne pokazuje na prikazan u prethodnim poglavljima, zatim izaberite odgovarajuci
’ izvor pritiskom na dugme SOURCE - %) na daljinskom upravijadu.
Slika Zasto je slika Blu-reja/DVD plejera u S . )
Proverite je li zabrani ispravni ulaz.
crno-belo?
Zasto na ekranu ima hc_)nzontaln_e Moguce je da trebate nastelovati fazu. Izaberite Postavke PC-a,
pruge i/ili zamagljeneslike kada je . : L . . !
. izaberite Faza i Stelovati sve dok slika ne postane jasna.
TV u rezimu PC?
Zasto daljinski ne radi? Proverite jesu li baterije prazne ili neispravno postavljene.
Zasto ne radi odlika Prelistac Osigurite se da je USB stik/HDD propisno povezan. Moze se
medija? pojaviti nepraviljni rad preko USB habova.
ZaSto na ekranu se ne pojavijuju Titlovi nisu trenutno emitovani sa strane emitera programa
digitalni titlovi kada su izabrani? programa.
Zasto je digitalni kanal zaklju¢an? Uklju¢ena je Roditeljska kontrola. Proverite roditeljske postavke.
Zasto su neki kodirani digitalni kanali| Vas$oj pretplati treba pobolj$anje. Kontaktirajte vaseg dostavljaca
nedostupni? usluga.
Zasto aktivnoj LED diodi mirovanja Kadajeu akvt|vr‘10 mirovanje, TV automa’tsk| pretrazuje sve (viogtuppe
- kanale za azuriranja, ukoliko je omoguéeno automatsko azuriranje.
. nekad treba viSe vremena da se . L . X
Opste ugasi? Vreme potrebno za to moze varirati. LED trepce u zeleno i crveno

u ovom rezimu

Zasto kontrole na TV-u ne rade?

Proveriti je li ZASTITA OD DECE izabrana.

Sta je DVB-T?

Digitalno video emitovanje preko antene.

Sta je DVB-C?

Digitalno video emitovanje preko kablovskog sistema.

Kako se odabiru radio kanale?

MozZete ih izabrati preko Liste kanala.

Sta se moZe uraditi ako je pin broj
zaboravljen?

Mozete resetovati TV i opet napraviti Prvu Instalaciju. Osigurite
se da niko ne zna za ovu proceduru tako Sta postavite Uputstva
na sigurnome.

Ako vam se trazi da unesite PIN da bi uradili Prvu Instalaciju,
obratite se vaSem ovlastenom prodavcu
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Informacija o REACH

Hemijska regulacija Evropske zajednice (EU) REACH (Registracija, Evaluacija, Autorizacija i
Restrikcija Hemikalija) je stupila na silu na 1. Juna 2007 sa faznim rokovima do 2018.

Toshiba ¢e ispuniti sve zahteve REACH-a i privr€ava se da dostavi svojim klijentima informaciju
oko prisutnosti substancija uklju¢enih na kandidatsku listu REACH-a u nasim produktima.

Oko informacije oko potojenja substanci koje se nalaze na listu REACH-a u koncentraciju ve¢u od
0.1% masu po masu u nasim proizvodima, vidite sledecu internet stranu: www.toshiba.eu/reach.

Izjava o usaglasenosti sa EU

Ovaj proizvod ima oznavku CE u skladu sa odnosnim Evropskim direktivima.

Odgovoran za CE markiranje je TOSHIBA, 23 Davy Road, Plymouth, PL6 8BY, UK.

Ovaj proizvod je obeljezen CE markicom u skladu sa odnosnim Evropskim direktivama, t.j. Direktiva o
niskom naponu 2006/95/EC, Direktiva o elektromagnetskoj saglasnosti 2004/108/EC i Rirektive RoHS
2011/65/EU. Dalje, ovaj proizvod je u skladu sa Direktive ekodizajna 2005/32/EC (EuP) i 2009/125/EC
(ErP)i odnosnim merama implementacije.

©TOSHIBA 2014
Sva prava zadrZzana

Reprodukcija u celosti ili u delovima bez pismene dozvole je strogo zabranjena.

TOSHIBA
23 Davy Road, Plymouth Devon, PL6 8BY, England.

Ova oprema je u skladu sa zahtevima Tehnickih regulacija oko ograni¢enaj upotrebe nekih opasnig
materija u elektrinim i elektronskim uredajima.
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TOSHIBA

Leading Innovation >>>

KRATKA NAVODILA ZA UPORABO

32L153*DG / 32W153*DG
LED LCD TV z Osvetlitvijo Ozadja

Ta dokument vam omogoca kratek pregled televizorja Toshiba.

V Casu uporabe vaSega televizorja lahko priCakujete posodobitve
programske opreme, s ¢imer se zagotovi vzdrZzevanje optimalnega
delovanja vasega TV. NajnovejSo razli€ico programske opreme lahko
prenesete z naslova

www.toshiba-om.net/firmware.php

Nekatere funkcije, navedene v tem dokumentu, so omejene zaradi
lokalne zakonodaje in morda v vseh drzavah niso na voljo.

Ce si Zelite ogledati napredni priro&nik za ta TV Toshiba, lahko
to izvedete z obiskom

www.toshiba-om.net

“Registrirajte vas TV na spletu na strani: www.toshiba-europe.com/registration”

Toshiba ocenjuje, da bo pobuda za omogocanje naprednih funkcij na spletu resila ve¢
kot 100.000 dreves na leto ( 6,5 milijona kg Co2) .

Ce si Zelite ogledati napredne funkcije, vendar nimate dostopa do radunalnika ali
interneta, potem se obrnite na lokalno Stevilko za podporo, katere kontaktni podatki so
prikazani na zadnji strani te knjige.
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Varnostni ukrepi

Izdelek je bil zasnovan in izdelan v skladu z mednarodnimi varnostnimi standardi, vendar moramo kot z vsako drugo elektriéno
opremo biti pazljivi, €e Zelimo dobiti najboljSe rezultate in zagotoviti varnost. Prosimo vas, da zaradi vase varnosti preberete
spodnja navodila. So sploSne narave, namenjena za pomoc¢ pri vseh elektronskih izdelkih Siroke potrosnje.

Krozenje zraka

Pustite vsaj 10 cm prostega prostora okrog televizorja, da
omogocite kroZenje zraka. S tem boste preprecili pregrevanje
in morebitne poskodbe televizorja. 1zogibajte se prostorom,
kjer je veliko prahu.

Poskodbe zaradi vrocine

Ce izpostavite TV sprejemnik direktni son&ni svetlobi ali ga
postavite blizu grelca, lahko pride do poskodbe TV spreje-
mnika. Izogibajte se prostorom z visokimi temperaturami ali
visoko vlaznostjo ter lokacijam, kjer je velika verjetnost, da
bo temperatura padla pod 5°C (41°F).

Omrezno napajanje

TV sprejemnik se lahko napaja samo iz vti¢nic z napetostjo
220-240 V AC, 50 Hz. Poskrbite, da TV sprejemnik ne stoji
na kablu za elektri¢no napajanje. NE ODSTRANITE elektri¢-
nega vtikaca, ker vsebuje poseben filter za radijske motnje.
Odstranitev lahko zmanj$a ucinkovitost delovanja. Lahko
ga zamenjate samo z ustreznim s pravilnimi vrednostmi in
odobrenega tipa. CE BOSTE V DVOMIH, SE POSVETUJTE
Z USPOSOBLJENIM ELEKTROTEHNIKOM.

Opozorilo

Poskrbite, da se bo izdelek nahajal &im dlje od sve¢ ali drugih
virov odprtega ognja, Da preprecite morebitni pozar.

Naredite

Pred zacetkom uporabe naprave PREBERITE navodila za
uporabo.

ZAGOTOVITE, da bodo vse elektri¢ne povezave (vkljucujo&
elektri¢no vti¢nico, podaljSke in povezave med posameznimi
napravami) pravilno izvedene in v skladu z proizvajal¢evimi
navodili. Preden boste poskus$ali vzpostaviti ali spremeniti
povezavo, izklopite napravo in izvlecite vtikac.

Ce boste kdaj v dvomih glede namestitve, upravijanja ali
varnosti izdelka, se POSVETUJTE s prodajalcem.

Bodite PREVIDNI pri rokovanju s steklenimi povrSinami ali
vratci na opremi.

Slovensdéina

Ne naredite

NE ODSTRANJUJTE pritrijenih pokrovov, ker boste lahko
izpostavljeni nevarnim elektriénim napetostim.

NE PREKRIVAJTE prezrac¢evalnih odprtin na napravi s ¢a-
sopisi, namiznimi prti, zavesami itd. Pregrevanje bo napravo
poskodovalo.

NE DOVOLITE, da bo elektricna oprema izpostavljena ka-
pljanju in préenju tekodin.

NE POSTAVLJAJTE vroc¢ih predmetov ali virov odprtega
ognja, kot so prizgane svece ali no¢ne svetilke, na napravo
ali blizu nje. Visoke temperature lahko stalijo plastiko in
povzrogijo pozar.

NE UPORABLJATE provizoriénih stojal in pri stojalih upo-
rabljajte vijake, ki jih je prilozil proizvajalec.

NE PUSCAJTE naprave prizgane in brez nadzora, razen &e
je posebej navedeno, da je namenjena uporabi brez nadzora
ali kadar je v stanju pripravljenosti. Napravo izkljucite tako, da
izvleCete vtikac,.Poskrbite, da bo vsa vasa druzina vedela,
kako se to izvede. Za osebe s posebnimi potrebami bo morda
treba izvesti posebne prilagoditve.

NE UPORABLJAJTE naprave, ¢e niste prepri¢ani, da deluje

normalno, ali e je kakorkoli poSkodovana — izklopite jo, izvle-
cite elektricni vtika¢ iz vti€nice in se posvetujte s prodajalcem.

OPOZORILO - preglasen zvok iz slusalk in zvo¢nikov lahko
povzro¢i izgubo sluha.

PREDVSEM PA — NIKOLI ne dovolite nikomur, $e posebej
ne otrokom, potiskanja ali udarjanja po zaslonu ter vtika-
nja €esar koli v luknje, reze ali druge odprtine na napravi.
NIKOLI ne ugibajte ali tvegajte s katero koli elektricno
opremo - bolje je biti varen, kot pozneje obzZalovati.
NAPAJALNI VTIKAC SE UPORABLJA ZA iZKLOP NAPRA-
VE, ZATO NAJ BO LAHKO DOSEGLJIV.

Opomba: Interaktivne video igre, ki vkljucujejo streljanje na
cilj na zaslonu z igralno palico v obliki pistole, morda na tem
televizorju ne bodo delovale.

llustracije in OSD v tem priro¢niku z navodili,
so namenjene zgolj za pojasnilo in se lahko od
dejanskega delovanja razlikujejo.
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Namestitev in pomembne informacije
Mesto namestitve

P-sponka

Cvrsta
sponka
(&im krajsa)

* Tipke in nacin
postavitve so odvisne
od modela.

PoloZaj p-sponke na TV-sprejemniku je odvisen od modela.

Televizor namestite stran od neposredne sonéne svetlobe
in mo¢nih lu¢i. Za udobno gledanje je priporocljiva mehka,
posredna osvetlitev. Uporabite zavese ali rolete, da direktna
svetloba ne bo padala na zaslon.

Televizor vedno postavite na trdno ravno, stabilno povrsino, ki
omogoca podporo za celotno spodnjo povrsino stojala in tezo
enote z uporabo naslednje metode za pritrditvijo televizorja
na steno z uporabo ¢&vrste pritrditve na zadnjo stran stojala.
Zasloni LCD so izdelani z izjemno visoko tehnoloSko na-
tan¢nostjo, vendar pa lahko v&asih v nekaterih delih zaslona
manjkajo delcki slike ali se pojavljajo svetlobne tocke. To ni
znak okvare.

Poskrbite, da se televizor nahaja v polozaju, kjer ga drugi
predmeti ne morejo potiskati ali udariti, saj lahko pritisk zlomi

ali poskoduje zaslon. Prav tako zagotovite, da ne bo mogoce
vstavljati majhnih predmetov v reze ali odprtine v ohi§ju na-
prave.
Izogibajte se uporabi kemikalij (kot so osvezilci zraka,
gistila itd) na ali v blizini TV podstavka. Studije kazejo,
da lahko plastika zaradi kombinacij vpliva kemi¢nih snovi
in mehanskih obremenitev (na primer teze TV) ez ¢as
oslabi in po¢i. NeupoStevanje teh navodil lahko povzrogi resne
poskodbe in/ali trajno poskodbo TV naprave in podstavka.
Cigsenje zaslona in ohigja...
Izklopite elektricno napajanje in obriSite zaslon z mehko in
suho krpo. Priporo€amo vam, da ne uporabljate komerci-
alnih lo&¢il ali topil na zaslonu ali ohi$ju, ker lahko napravo
poskodujejo.

Prosimo vas, da se seznanite

Digitalni sprejem te televizije je mozen le v drzavah, nastetih v poglavju "Drzave" v meniju med prvo namestitvijo.
Glede na drzavo / obmocje morda nekatere funkcije tega televizorja ne bodo na voljo. Bodocih dodatnih ali
modificiranih storitev za ta televizor ne moremo zagotavljati.

Ce nepremicne slike v razmerju 4:3, kot so oddaje, besedilne storitve, logotip prikazovanega kanala, ragunalnigki
prikazi, video igre, meniji na zaslonu, itd., ostanejo dalj €asa na zaslonu televizorja, se lahko trajno vtisnejo.
Vedno je priporocljivo zmanjSati tako svetlost kot kontrast nastavitve.

Zelo dolga oz. stalna uporaba slike v formatu 4:3 na zaslonu 16:9 ima lahko za posledico delni zastoj slike
v 4:3 razmerju. To ni napaka televizorja LCD in je garancija proizvajalca ne krije. Redna uporaba drugih
formatov bo trajno zadrzevanije slike preprecila.

IZKLJUCITVENA KLAVZULA
Toshiba v nobenem primeru ne prevzema odgovornosti za izgubo in/ali poSkodbo izdelka, ki nastane kot posledica:
i) ognja;
i)  potresa;
iii)

iv)

nakljuéne poskodbe;
namerne zlorabe izdelka;
v)  uporabe izdelka v neprimernih pogojih;

vi) izgube in/ali poskodbe izdelka, ko je ta v posesti tretje osebe;

vii) kakrdne koli poSkodbe ali izgube, ki je posledica lastnikove napake in/ali neupostevanja nasvetov, ki so navedeni v
navodilih za uporabo;

viii) kakrdne koli poskodbe ali izgube, ki je posledica napacne uporabe ali napake med isto¢asno uporabo s povezanimi

napravami;
Poleg tega Toshiba ne bo prevzela odgovornosti za kakr§nokoli posledi¢no izgubo in/ali poskodbo, vkljuéno z, vendar ne
omejeno na izgubo dobicka, prekinitev posla in izgubo shranjenih podatkov; naj bo to povzro¢eno med obi¢ajno ali napa¢no
uporabo izdelka.
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Pomembne varnostne informacije

« Vse funkcije glede na digitalno televizijo (z logotipom DVB) so na voljo samo v drzavah ali obmodjih, kjer se
tovrstni signali prenaSajo. Pri prodajalcu preverite, ali je v obmocju, kjer Zivite, mozno prejemati DVB-T/C
signal.

» Tudi ¢e televizor ustreza potrebnim standardom DVB-T/C, zdruZljivost z bodo¢im digitalnim DVB-T/C
prenosom ni zagotovljena.

» Nekatere funkcije digitalne televizije morda v dolo¢enih drzavah niso na voljo.

« Sistem DVB - T/C, ki je vgrajen v to napravo, omogoca sprejem obeh FTA (Free To Air - nekodiranih) in
kodiranih kanalov.

* Opomba: Kodirani kanali zahtevajo poseben Sifrirni sistem, da si jih lahko ogledate, ki morda v nekaterih
drzavah ni na voljo.

» DVB je registrirana blagovna znamka organizacije DVB Project. Ta logotip oznacuje, da je proizvod skladen
z Evropskim digitalnim oddajanjem.

» DVB T je digitalni video prenos preko antene in antenskega sistema.
» DVB C je digitalni video prenos preko kabelskega sistema.

POMEMBNE INFORMACIJE

Namestitev televizorja
« Televizorja ne postavljajte na tkanine ali druge materiale, ki so namesceni med televizor in pohistvo.
» Poucite otroke, da je plezanje na pohistvo, kadar Zelijo doseci televizor ali njegove tipke, nevarno.

» Kadar izklapljate napravo iz vti¢nice, vedno drzite vtika¢. Ne vlecite kabla. Kabel se lahko poSkoduje in
povzro€i kratek stik.

« Za CiS€enje naprave uporabljajte mehko, suho krpo.
» Napravo postavite tako, da se ¢ez kabel ne bo mozno spotikati.

« Ce nameravate napravo namestiti na steno, se za nasvet obrnite na prodajalca, pri katerem ste kupili
napravo, in prepustite namestitveno delo strokovnjakom. Nepravilna namestitev lahko povzro¢i poskodbe
naprave in / ali poSkodbe oseb.

» Da zascitite napravo v primeru nevihte, izvlecite napajalni kabel in odklopite anteno, kabelski in satelitski
sistem itd.

Pozor: Ne dotikajte se antenskega vtikaca.
» Naprava se pri delovanju ogreje. Na napravo ne names¢ajte pokrival ali odej, saj se naprava lahko pregreje.

» ZraCenje ne sme biti ovirano. Ne names$cajte naprave v blizini radiatorjev. Naprave me izpostavljajte
neposredni son¢ni svetlobi.

* Vlaga vsled kondenzacije se lahko pojavi v naslednjih primerih:

- Ko premaknete napravo iz hladnega v topel prostor.

- Ko uporabljate aparat v sobi, kjer je bil pravkar vklopljen grelec.

- Ko uporabljate napravo na mestu, kjer hladen zrak iz klimatske naprave neposredno piha na napravo.
- Ko uporabljate aparat na vlaznem mestu.

« Nikoli ne uporabljajte naprave, kadar lahko pride do kondenziranja viage.

» Uporaba naprave v primeru kondenzacije vlage lahko poSkoduje notranje dele naprave. Pred ponovnim
vklopom pocakajte. Po dveh ali treh urah se naprava ogreje in vlaga bo izhlapela.

Slovensé¢ina -5 -
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Namestitev in odstranitev stojala
Namestitev in odstranitev stojala
(1) Previdno polozite sprednji del televizorja skupaj z nosilcem na ravno, oblazinjeno povrsino, stojalo naj
prosto stoji Cez rob.
(2) Za montazo stojala uporabite priloZzene vijake.
ali
(3) odstranite vijake, ki pritrjujejo stojalo
(4) Potem ko bodo vijaki odstranjeni, odstranite stojalo od televizorja.
Opomba: Pri odstranjevanju stojala morate biti iziemno pazljivi, da preprecite poskodbo zaslona LCD.

TOSHIBA

bt
-

\& §!
S

Za model 32L1563"DG / 32W153*DG

Pri uporabi stenskega nosilca

Uporabite stenski nosilec, ki je za velikost in tezo v LCD TV primeren. Vgradnjo naj izvajata dve osebi.

(1) Izkljucite in odstranite vse kable in / ali prikljucke drugih komponent na zadniji strani televizorja.

(2) Previdno polozite spredniji del televizorja na ravno povrsino, pokrito z odejo ali blagom.

(3) Sledite navodilom, ki so prilozena stenskemu nosilcu. Preden nadaljujete, se prepricajte, ali je nosilec
primerno pritrien na steno in na zadnjo stran TV, kot je opisano v navodilih za stenski nosilec.

Slovensc¢ina -6 -



Daljinski upravljalnik

Enostavna in priro¢na predstavitev daljinskega upravljalnika.

IS

BUIQSUBAO

30 1. Stanje pripravljenosti 15. Hitro previjanje nazaj
2. Stevilnica 16. Brez funkcije
3. TV-AV/seznam kanalov  17. Premor
gggealf;onp;med vrstami 18. Predvajaj
jan) 19. Stop
4. Nemo . P .
o 20. Hitro previjanje naprej
o 5. Glasnost visja/nizja . .
6. VK o B 21. Vklop/izklop podnapisov
. el kOpt_mlf””a 22. Velikost slike
. Navigacijske tipke L .
AV, <P 23. Moja tipka 2 (¥)

24. Teletekst / mesano (v

«

V redu (Potrdi) / Uredi o
seznam kanalov / Zadrzi (v nacinu TXT)
! nacinu za teletekst) 25. Elektronski programski
9. Vrnitev/kazalo (v naginu vodi¢ (pri kanalih DVB)
TXT) 26. Izhod
10. Brskalnik za medije 27. Hitri meni
96 11. Informacije / odkrij (v TXT ~ 28. Program dol/
o nacinu) stran gor-
25 12. Moja tipka 1 (*) program gor/stran dol
24 13. Barvne tipke 29. Predhodni program

) 14. Mono / stereo - Dvojni b TR T

zvok |-l / Trenutni jezik
(na kanalih DVB)

(*) MOJA TIPKA 1 & MOJA TIPKA 2

Ti dve tipki imata lahko v odvisnosti od modela prednastavljeni funkciji.
Posebne funkcije teh tipk lahko nastavite s pritiskom nanju za okrog pet
sekund, ko se nahajate na Zelenem viru, kanalu ali povezavi. Na zaslonu
se bo prikazalo obvestilo za potrditev. Sedaj je izbrana MOJA TIPKA
povezana z izbrano funkcijo.

Pomnite, da ¢e zaZenete prvo namestitev, se MOJA TIPKA 1&2 povrne
na privzeto funkcijo.

Vstavljanje baterij in domet daljinskega upravljalnika
Odstranite zadnji pokrov, da se prikaze prostor za baterije, in preverite, ali
so baterije pravilno vstavljene. Primeren tip baterij za ta daljinski upravljalnik
je AAA, IEC R03 1.5.

ik & 2!
i 3.

Ne kombinirajte Ze uporabljenih, starih baterij z novimi in ne uporabljajte
razliénih tipov baterij skupaj. Izpraznjene baterije takoj odstranite, da pre-
precite iztekanje kisline v predelek za baterije. Baterije odstranjujte na za to
dolo¢enih mestih.

Opozorilo: Baterij ne izpostavljajte virom toplote, kot so son¢na svetloba,
ogenj in podobno.

Delovanje daljinskega upravljalnika se bo po razdalji petih metrov ali izven
kota 30 stopinj od sprejemnika IR poslabsalo. Ce se zmanj$a obmogje de-
lovanja, je po vsej verjetnosti treba zamenjati baterije.

Slovensé¢ina -7 -
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Priklju€itev zunanje opreme

Pred povezovanjem katere koli zunanje opreme, iz vti¢nice izvlecite vtikac.

Pogled od strani

SKUPNI VMESNIK
Skupni vmesnik je

=T RS namenjen za modul za
_____ 1N HoMmI pogojni dostop (CAM).
~— vhodni
G va Y prikljucek (*)
>
USB vhod
o~ -
= H
a [=)
x I
RGB/PC vhod
Digitalni avdio A Bocni AV-vhodi Video,
prikljuek = @ avdio L+R
SCART » Slusalke
prikljucek

t

SCART

%

Antenski vhod

(*) Stevilo teh vhodov se lahko razlikuje glede na model vasega televizorja.

Pred Prvo Namestitvijo je treba povezane naprave preklopiti
v stanje pripravljenosti.

Antenski kabel : \am

Prikljucite antenski kabel na vti¢nico z oznako ANT,, ki je na
zadnji strani televizorja.

SCART vodilo: P4

Ce uporabljate dekodirnik* ali medijski snemalnik, mora
kabel SCART biti priklju¢en na televizor.

DIGITALNI AUDIO priklju¢ek omogoca priklop primernega
sistema za prostorski zvok.

HDMI® (High-Definition Multimedia Interface) je namenjen
za uporabo DVD predvajalnika ali druge opreme z digitalnim
avdio in video izhodom. Izdelan je za najboljSo kakovost za
1080i in 1080p HD video signale, prikazoval pa bo lahko tudi
VGA, 480i, 480p, 576i, 576p in 720p signale. Prikazujejo se
lahko tudi signali ratunalniskega (PC) formata.

Opomba: Ceprav je ta televizor izdelan tudi za povezavo z
HDMI opremo, je mozno, da nekatera oprema morda ne bo
delovala pravilno.

Da omogocite signal YPbPr na vhodu VGA, lahko uporabite
kabel YPbPr-na-VGA.

Slovenscéina

Opomba: Istocasno ne morete uporabiti VGA in YPbPr.

Na televizor je mogoce prikljuciti Sirok izbor zunanjih naprav,
zato pri prikljucitvi natan¢no upostevajte navodila za uporabo
dodatne opreme.

Ce se televizor samodejno preklopi v zaznavanje zunanje
opreme, lahko vrnete televizor v obi¢ajno stanje s pritiskom na
tipko za Zeleno programsko mesto. Za priklic zunanje opreme,
veckrat pritisnite tipko“SOURCE - ) ” za preklop med viri.
Avdio izhoda iz priklju¢ka DIGITALAUDIO ni mogoce kopirati
ne glede na lastnistvo vira.

-8-



Prikljuc¢itev naprav HDMI® ali DVI na vhod HDMI

HDMI vhod na televizorju sprejema digitalni avdio in nestisn-
jen digitalni video signal iz naprave vira HDMI ali nestisnjen
digitalni video signal iz naprave vira DVI (Digital Visual
Interface).
Ti vhodi so izdelani za sprejem HDCP (High-Bandwidth
Digital-Content Protection) programskega gradiva v digitalni
obliki od EIA/CEA-861-D skladne [1] potro$niske elektronske
naprave (kot so pretvornik set-top box ali DVD predvajalnik z
HDMI ali DVI izhodom).
OPOMBA:
* Nekatera starejSa oprema HDMI morda v povezavi z vasim
najnovejSim televizorjem HDMI ne bo delovala pravilno.
» Podprti formati zvoka: Linearni PCM, frekvenca vzoréenja
32/44.1/48kHz.
Ce zelite prikljuéiti napravo HDMI
Kabel HDMI (s konektorjem tipa A) vstavite v vti¢énico HDMI.
Za pravilno delovanje je priporocljivo, da uporabite kabel
HDMI z logotipom HDMI (HDmI').
« Ce je vasa povezava HDMI vrste 1080p in/ali televizor
zmore frekvence osvezZevanja nad 50 Hz, boste potrebovali

kabel kategorije 2. Obi¢ajni kabel HDMI/ DVI v tem nacinu
morda ne bo deloval pravilno.

Kabel HDMI prenasa video in zvok. Loceni
analogni avdio kabli niso potrebni (glej sliko).

Za ogled videa z naprave HDMI pritisnite tipko “SOURCE
- " in izberite ustrezni vhod HDMI.

TOSHIBA D

-
Vi

* Number of
these inputs
may change
according to
the model of
your TV.

Kabel HDM}
(ni priloZen)

=
HDMI 2

Vhodni prikljucek
HDMI (hrbtni)

Naprava HDMI

W

@

our

Slovensdéina

Ce zelite povezati napravo DVI

Prikljucite kabel s pretvornikom HDMI-v-DVI (s prikljuckom

HDMI tipa A) v vhodno vti€nico HDMI, avdio kable pa v vti¢nico

SIDE AV, pri éemer uporabite RDECI in BELI vhod prilozenega

povezovalnega kabla SIDE AV (glejte sliko).

« Priporo¢ena dolzina kabla s pretvornikom HDMI-DVI kabla
je 2m (6.6 ft).

» Kabel s pretvornikom HDMI-v-DVI prenasa samo video.
Potrebujete Se lo€ene analogne kable za zvok.

.

Avdiovhodi | eeeeseeeett
(sstrani) ~ eeeeeettT y
B ]
R. > .L "."
HDMi vhodni « [ifh- * Stevilo teh
prikfjucek 2 lifi2  vhodov se
2 2
lahko glede na
model vasega
1 televizorja
Kabel za razlikuje.

avdio (ni prilozen)

Video prenos
—> Kabel HDM! v
DVI (ni priloZen)

?

[c q
OPOMBA:

Da bi zagotovili pravilno ponastavitev naprave HDMI ali DVI,

je priporocljivo, da upostevate naslednje postopke:

« Privklopu elektronskih komponent najprej vklopite televizor
in Sele nato napravo HDMI ali DVI.

» Ko izklapljate elektronske komponente, najprej izklopite
napravo HDMI ali DVI in $ele nato televizor.

-9-
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Ce zelite povezati radunalnik

Za prikljucitev racunalnika

S povezavo RGB/PC ali HDMI si lahko ogledate sliko iz
vaSega racunalnika na televizorju in poslusate zvok iz zvoc-
nikov televizorja.

Ko povezete racunalnik na vhod televizorja RGB/PC, upora-
bite analogni raunalniski kabel RGB (15-pinski) in povezite
AVDIO VHODE (bo¢ni) z racunalniSkim avdio kablom (ni
priloZzen) za povezavo zvoka (glejte sliko).

Kabel PC-avdio
(ni pritoZzen)

RGB/PC vhod
(zadaj)

Avdio vhodi (s strani)

: E Kabel PC-avdio

(ni priloZen)

v
Enake barve

Ce zelite uporabljati radunalnik, najprej nastavite izhodno
resolucijo monitorja na PC, preden ga prikljuite na televi-
zor. Ce Zelite prikazati najbolj$o sliko, uporabite PC funkcije
nastavitev.
OPOMBA:
* Nekateri modeli raCunalnikov se ne morejo povezan s

tem televizorjem. Za racunalnike z zdruzljivo vti€nico mini
D-Sub15-pin, adapter ni potreben.

+ Glede na naslov DVD-ja in specifikacijie RACUNALNIKA,
na katerem igrate DVD-video, bodo morda nekateri prizori
preskoceni ali pa prizorov z moznostjo spreminjanja
zornega kota (multiangle) ne boste mogli ustaviti.

Slovensdéina

Priklju€itev pomnilnika USB

Za prikljucitev diska USB

« Z uporabo vhoda USB lahko na va$ TV sprejemnik
priklju¢ite napravo USB. Ta funkcija vam omogo¢a prikaz/
predvajanje glasbenih, slikovnih in video datotek, ki so
shranjene na klju¢ USB.

.

Nekatere vrste naprav USB (npr. predvajalniki MP3) morda
s tem televizijskim sprejemnikom ne bodo zdruZljive.

Preden napravo priklopite na TV, naredite varnostno
kopijo datotek, da se izognete morebitni izgubi podatkov.
Upostevajte, da proizvajalec ne prevzema nikakrsne
odgovornosti za poskodbo datotek ali izgubo podatkov.

Med predvajanjem datoteke enote USB ne smete izvleCi
iz vticnice.

POZOR: Hitro priklju¢evanje in izklju¢evanje naprave USB
lahko povzroéi okvaro naprave USB.

-10 -



Upravljanje televizorja
Preko vti¢nic, ki se nahajajo ob strani in na zadnji strani televizorja, se lahko prikljuci Siroka paleta zunanjih
naprav Vse potrebne prilagoditve in upravljanje televizorja se izvajajo s pomocjo daljinskega upravljalnika,
za nekatere funkcije pa lahko uporabite tipke na zadniji strani televizorja.

BE—— 19

Meni OSD
Y
Stanje S
pripravijenosti | . 5
A @ @
- <
Program .
dol/gor @
10
— +
Glasnost () 2
doligor ® \ &
T 1
h——

Vklop

Ce lutka LED za stanje pripravljenosti ne sveti, preverite,
ali je vtikac priklju¢en na elektricno omrezje in za vklop TV
sprejemnika pritisnite tipko (1)/ | na zadnji strani televizorja
ali tipko (1) na daljinskem upravljalniku.

Ce zelite televizor preklopiti v stanje pripravljenosti, pritisnite
tipko d) na daljinskem upravljalniku ali tipko (V) / | na televizor-
ju. Ce Zelite gledati televizijo, tipko znova pritisnite. Slika lahko
potrebuje nekaj sekund, da se pojavi.

Opomba: Ko televizor preklopi v stanje pripravijenost, ¢ez
nekayj trenutkov lucka LED spremeni barvo v rdeco.

Za varcevanje z energijo:

Izklop televizorja iz elektricnega omrezja bo pri vseh vrstah
televizorjev znizal porabo na skoraj ni¢. Ta ukrep priporo¢amo,
Ce televizorja dlje ¢asa ne boste uporabljali, na primer, ko
greste na pocitnice.

ZmanjSanje svetlosti zaslona bo zmanj$alo porabo energije.

Opomba: Preklop televizijskega sprejemnika v stanje
pripravljenosti bo sicer zmanj$al porabo energije, vendar se
nekaj energije Se vedno porablja.

Slovenséina

Dioda LED za
stanje
pripravljenosti

Sprejemnik IR

Uporaba daljinskega upravljalnika
Za prikaz menijev pritisnite na daljinskem upravljalniku tipko
MENU.

Glavni meni se pojavi kot skupina ikon za vsako moznost
Vv meniju. Za izbor elementa pritisnite tipko levo ali desno.

V nacinu podmenija zaslona se meni pojavi kot seznam. Za
izbor elementa pritisnite tipko gor ali dol.

Ce zelite izbirati moznosti, pritisnite na daljinskem upravljalni-
ku tipki gor in dol, za premik levo in desno po moznostih tipki
levo in desno in nato tipko OK, da izberete Zeleno moZnost.
Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba tipk za upravljanje televizorja

Uporaba tipk za upravljanje na zadnji strani televizorja:

« Ce zelite spremeniti glasnost pritisnite «l == ali = .

« Ce Zelite spremeniti polozaj programov pritisnite tipke
¥ (® A na zadnji strani televizorja.

« Za ogled glavnega menija pritisnite tipke + = «fl == - in
uporabite tipke ¥ (B) A za navigacijo in = sl 4+ za
spreminjanje vrednosti.

Ce Zelite izbrati zunanji vhod, veckrat pritisnite tipko ),

dokler ni izbran ustrezen vhodni vir.

Za natancna navodila glede priklopa opreme vedno poglejte

v prirocnik.

11 -
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Zacetna namestitev

Ce sta povezana, pred vklopom televizorja preklopite va$ dekoder in medijski snemalnik v stanje Pripravljenosti

in poskrbite, da je antenski kabel / kabel kabelske televizijle povezan z vasim televizoriem. Ce Zelite nastaviti
televizor, uporabite tipke na daljinskem upravljalniku, kot je opisano na strani Daljinski Upravljalnik.

POMEMBNO: Pri prvi namestitvi zagotovite, da je antena
oz. kabel priklju¢en in modul skupnega vmesnika pred
vklopom TV sprejemnika ni vstavljen.

1.

Vklju€ite napajalni vtika¢ in vkljucite televizor s
pomogjo stranskega kontrolnega stikala (0. Ce
se televizor ne vklopi, pritisnite na daljinskem
upravljalniku katero koli §tevilko ali tipko (), nato
se bo pojavil meni za izbiro jezika. Ta zaslon
se bo pojavil pri prvem vklopu televizorja in ob
vsakokratni ponastavitvi.

First time installation

Welcome please select your language! English
Bienvenue ! Veuillez choisir une langue. Frangais
Willkommen, Wahlen Sie bitte Ihre Sprache aus! Deutsch
Benvenuti, Selezionate la vostra lingua! Italiano
Bienvenido, seleccione un idioma Espafiol
Hog geldiniz, itfen dil secimini yapiniz! Tirkee
Dobrodosli izberite vas jezik! Slovenski
Udvizoljik, kerjik valassza ki a nyelvet! Magyar
Bem-vindo, favor selecionar seu idioma Portugués.
Dobro dosli, molim izaberite svoj jezik! Hrvatski

j dei, vole s jayk Slovencina

[ [ |2l [o]Nastavit jazyk

2. S pritiskom na tipko Gor ali Dol oznacite jezik,

ki ga zelite nastaviti, in pritisnite tipko OK. Na
zaslonu se bo prikazalo naslednje:

Vitajte!

Krafina

Typ hiadivania b digtdne
Jaggk TXT Zapad
Vyhladat zakodované Ano

spustit hladanie

S pritiskom na tipko Levo ali Desno izberite
Drzavo, ki jo Zelite nastaviti, in pritisnite tipko Dol,
da oznacite moznost Vrsta Iskanja. Uporabite
tipki Levo in Desno za nastavitev Zelene vrste
iskanja. Vrste iskanja, ki so na voljo, so Samo
Digitalno, Samo Analogna TV in Polno.

Ko ste nastavili, uporabite tipko Dol za oznacitev
Zelenega jezika teleteksta. Uporabite tipko Levo
ali Desno za izbiro zZelene jezikovne regije.
Oznacite Iskanje Kodiranih Kanalov in to
moznost omogocite/onemogocite s tipko Levo oz.
Desno. Za nadaljevanje pritisnite OK.

Opomba: V tem trenutku boste v odvisnosti od izbire DrZave
morda morali vnesti in potrditi Stevilko PIN. Izbrana Stevilka
PIN ne more biti 0000. Stevilko PIN morate vnesti pri vsaki
zahtevi v meniju ali kasneje.

5. Nato bo na zaslonu prikazano naslednje sporocilo:

Asa Tv pouiva v behode, prosim, zelte Obchodn reim. Pre domace pouivanie sa odporica

Domaci rezim.
Doméci refim Rezim obchodu

Izberite Naéin Trgovine, ¢e boste TV namestili v
izloZzbeno okno trgovine. Ta moznost bo nastavila
vas televizor za najboljSo kakovost prikaza in
podprte funkcije televizorja bodo prikazane na
vrhu zaslona kot informacijska vrstica. Ce ste
izbrali Na€in Trgovine, se bo pokazal zaslon
za potrditev. Za nadaljevanje pritisnite DA. Za
domaco uporabo izberite Na¢in Dom.

Ta moznost bo na voljo v meniju Drugih
Nastavitev in se lahko izklopi kasneje.

6. Za nadaljevanje na daljinskem upravljalniku
pritisnite OK in na zaslonu se bo prikazalo
naslednje sporocilo:

Cheete spustit automatické ladenie
kanalov?

Ano | Nie

7. Stipkama Levo ali Desno izberite Da in pritisnite
OK za nadaljevanje. Na zaslonu bo potem
prikazan naslednji zaslonski meni (OSD):

Prosim, zvolte typ digitalneho
vyhladavania

Anténa

8. Ce izberete moZnost Kabel, se bo prikazal
potrditveni meni. Ce Zelite iskati razpoloZljiva
omrezja, za nadaljevanje izberite potrditev Da.
Prikazan bo naslednji zaslon:

Slovensé¢ina -12 -
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Zacetna namestitev - nadaljevanje

11400 Mz

V tem meniju lahko izberete OmrezZje, Frekvenco,
Ident Omrezja ter Korak Iskanja. Za oznacevanje
¢rt, ki jih vidite, uporabite tipki Gor ali Dol. Korak
Iskanja lahko nastavite na 8000 kHz ali 1000
kHz. Ce izberete moznost 1000 kHz, bo TV
izvedel podroben postopek iskanja. S tem se bo
skladno podaljSal tudi ¢as trajanja iskanja. Ko
boste koncali za zaCetek samodejnega iskanja
pritisnite tipko OK.

Ce izberete moznost Ne, se bo prikazal naslednji
meni:

858,00 MHz

8000

[E

Frekvence Start - Stop in korak iskanja lahko
nastavite po Zelji. Po zakljuku pritisnite gumb
OK, da za¢nete samodejno iskanje.

Ce na zaslonu Vrsta iskanja izberete moZnost
Antena, se bo prikazalo potrditveno sporogilo.
Ce zelite nadaljevati z iskanjem, izberite Da, in
televizor bo poiskal kanale, ki so na voljo. Za
izhod izberite Ne.

Pojavil se bo zaslon za samodejno iskanje in
televizor bo zacel iskati razpolozljive postaje.
Crtica, ki kaZe napredovanije, se bo pomikala proti
koncu. Televizorju omogocite dokon&anje iskanja.

Slovenséina

[menu]
Opomba: Za preklic lahko pritisnite tipko MENU.
Med iskanjem se bo pojavilo sporocilo. ki vas bo povprasalo,

ali Zelite kanale razvrstiti glede na LCN (*). Izberite Da in za
potrditev pritisnite OK.

(*) LCN pomeni sistem logiénega Stevilcenja kanalov, ki
organizira kanale, ki so na voljo, v skladu z razpoznavnim
zaporedjem kanalov.

Ko boste shranili vse dosegljive kanale, se bo na
zaslonu pojavilo Upravljanje Seznama Kanalov.

s | gmeat | Eitnaw | zamk

(D] vTa]

VTa]

Za izhod iz seznama kanalov in gledanje televizije
pritisnite tipko MENU.

Opomba: Med prvo namestitvijo televizorja ne izkljucujte.

-13-
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Tehniéni podatki in dodatna oprema

(/. Sistemi oddajanja/kanali
[<BDVB-T MPEG2, DVB-T MPEG4 HD
é DVB-C MPEG2, DVB-C MPEG4
=}
8: Video vhod PAL, SECAM, NTSC 4.43
3l Stereo Nicam
Il 7unanje povezave
1-SCART 1 Vhod 21-pinski SCART RGB, AV
2-SCART-S (preko SCART 1) Vhod 21-pinski SCART S-Video
3-YPbPr (preko VGA) Vhod Mini D-Sub 15-Pin analogni
4-BOCNI AV Vhod RCA Video +Audio L + R
5-HDMI 1/2 (*) Vhod tipA
(* Stevilo teh vhodov se lahko razlikuje glede na model vasega televizorja.
6-VGA/PC Vhod Mini D-Sub 15-Pin analogni Signal RGB
7-Digitalni avdio Izhod S/PDIF (Koaksialni)
Vrata USB Razli¢ica vmesnika medijskega brskalnika: USB 2.0
USB vrsta: Masovni pomnilnik
Datotecni sistem: FAT32
Prikljuéek za slusalke 3.5-mm stereo
Pogoji uporabe Temperatura 5 °C-35 °C (41 °F-94 °F)
Vlaznost 20 - 80% (brez kondenzacije)
Prilozeni dodatki Daljinski upravljalnik
2 bateriji (AAA, IEC R03 1.5V)
8 vijaki
P-sponka
32”7 L 327 W
Energijski razred uc¢inkovitosti A+ A+
Vidna velikost zaslona (pribl.) 80cm / 32" 80cm / 32"
Letna poraba energije (pribl.) (*) 30 W 30 W
Letna poraba energije (pribl.) (**) 43 kWh 43 kWh
Poraba energije v stanju pripravljenosti (pribl.) <0.50 W <0.50 W
Locljivost zaslona (tocke) 1920 x 1080 1366 x 768
Zaslon 16:9 16:9
Izhod zvoka (pri 10% popacenju) 2x6 2x6
Poraba energije modela (pribl.) 65W 65W
Teza TV s stojalom 6.5 kg 6.5 kg
Bruto teza 9.5 kg 9.5 kg
Televizor brez stojala 5.5 kg 5.5 kg

(*) Presku$eno v skladu z IEC 62087-BD z osnovnimi nastavitvami.

(**) Poraba energije 43 kWh na leto na podlagi porabe energije televizorja, ki deluje 4 ure na dan 365 dni. Dejanska poraba

energije je odvisna od nacina uporabe televizorja.

Mere naprave (priblizno)

a®w
) =
e
‘ {0 Tehniéni podatki se lahko spremenijo brez

“7@4' O predhodnega obvestila.
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) G (mm)

32L153*DG 736.00 452.00 230.00 97.00 487.00 200 100

32W153*DG 736.00 452.00 230.00 97.00 487.00 200 100

Slovenséina - 14 -



Informacije o licenci

* Pojma HDMI in High-Definition Multimedia Interface ter logotip HDMI so blagovne znamke ali zas¢itene blagovne
znamke podjetja HDMI Licensing LLC v ZdruZenih drzavah in drugih drzavah..

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

IS

<
<

* DVB je registrirana blagovna znamka organizacije DVB Project.

* [1] Skladnost s standardom EIA/CEA-861-D vklju€uje prenos nestisnjenega digitalnega videa z za&¢ito
Sirokopasovnih digitalnih vsebin, ki je v fazi standardizacije za sprejem HD video signalov. Ker gre za razvijajoce
se nove tehnologije, je mozno, da nekatere naprave v povezavi s televizorjem ne bodo pravilno delovale.

Licenéno pismo za MP3

5)
<
)
S
o
(2
=
o

MPEG Layer-3 tehnologija avdio kodiranja je licencirana od podjetij Fraunhofer LLS in Thomson.
Licen¢éno pismo za MP4

TAIZDELEK SPADA POD LICENCO MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO ZA OSEBNO IN NEKOMERCIALNO
UPORABO ZA POTROSNIKA ZA () KODIRANJE VIDEOPOSNETKOV V SKLADU STANDARDOM MPEG-4
(MPEG-4 VIDEO) IN / ALI (Il) DEKODIRANJE VIDEA MPEG-4, KI S| GA ODKODIRA POTROSNIK ZA OSEBNO
IN NEKOMERCIALNO RABO / ALI PA JE PRIDOBLJENA OD VIDEO PONUDNIKA, KI IMA LICENCO ZA
OMOGOCANJE VIDEQOV V FORMATU MPEG-4. NOBENALICENCANI PODARJENAALI SME BITI UPORABLJENA
ZA KAKRSNO KOL| DRUGO UPORABO. DODATNE INFORMACIJE, VKLJUCNO Z INFORMACIJAMI O
PROMOCIJSKI, NOTRANI IN KOMERCIALNI RABI IN GLEDE LICENCE LAHKO PRIDOBITE OD MPEG LA,L.L.C.
GLEJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Licenéno pismo za AVC

TA IZDELEK SPADA POD LICENCO AVC VISUAL PATENT PORTFOLIO ZA OSEBNO IN NEKOMERCIALNO
UPORABO ZA POTROSNIKA ZA (I) KODIRANJE VIDEOPOSNETKOV V SKLADU STANDARDOM AVC
(AVC VIDEO) IN / ALI (II) DEKODIRANJE VIDEA AVC, KI SI GA ODKODIRA POTROSNIK ZA OSEBNO
IN NEKOMERCIALNO RABO / ALI PA JE PRIDOBLJENA OD VIDEO PONUDNIKA, KI IMA LICENCO ZA
OMOGOCANUJE VIDEOV V FORMATU AVC. NOBENALICENCANI PODARJENAALI SME BITI UPORABLJENA
ZA KAKRSNO KOLI DRUGO UPORABO. DODATNE INFORMACIJE LAHKO PRIDOBITE OD PODJETJAMPEG
LA, L.L.C. GLEJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Licen€no obvestilo

POTRDITEV LASTNISTVA BLAGOVNE ZNAMKE

Izdelano po licenci podjetja Dolby Laboratories. Dolby in simbol dvojni-D sta blagovni znamki podjetja Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

( )
Odstranjevanje...

Naslednje informacije veljajo samo za drzave ¢lanice EU:

Odlaganje odpadnih izdelkov

Prekrizan simbol posode za smeti na kolesih pomeni, da je treba te izdelke zbirati in odlagati loceno od

gospodinjskih odpadkov. Vgrajene baterije in akumulatorje je dovoljeno odloZiti skupaj z izdelkom. Locili jih bodo

v centrih za recikliranje.

Crna proga oznaduije, da je izdelek dan na trg po 13. Avgustu 2005.

Z locenim zbiranjem odpadnih izdelkov in baterij pomagate zagotavljati njihovo pravilno odlaganje med odpadke

in tako pomagate preprecevati morebitne negativne vplive na okolje in €lovekovo zdravje. .
Za podrobnejse informacije o programih zbiranja in recikliranja, ki se izvajajo v vasi drzavi, obis¢ite
(www.toshiba.eu/recycling) ali se obrnite na ustrezen krajevni organ ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Odlaganje baterij in/ali akumulatorjev

Prekrizan simbol posode za smeti na kolesih pomeni, da je treba baterije in/ali akumulatorje zbirati in odlagati EU
lo¢eno od gospodinjskih odpadkov.

Ce baterija ali akumulator vsebuje vegjo koligino svinca (Pb), Zivega srebra (Hg) in/ali kadmija (Cd) od tiste, ki je

predpisana v evropski Direktivi o baterijah, so pod prekrizanim simbolom posode za odpadke na kolesih prikazani

tudi kemijski simboli za svinec (Pb), Zivo srebro (Hg) in/ali kadmij (Cd).

Z logenim zbiranjem odpadnih baterij pomagate zagotavljati pravilno odlaganje izdelkov in baterij med odpadke Hg Cd Pb
in tako pomagate preprecevati morebitne negativne vplive na okolje in €lovekovo zdravje. Za podrobnejse

informacije o programih zbiranja in recikliranja, ki se izvajajo v vasi drzavi, obiscite (www.toshiba.eu/recycling) ali se

obrnite na ustrezen krajevni organ ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Slovenséina - 15 -



IS

BUISUIAO

Poglavje vprasanj in odgovorov

Vprasanje

Odgovor

Zakaj ni zvoka ali slike?

Preverite, ali je televizor morda v stanju pripravljenosti.
Preverite vtika€ in vse omrezne povezave.

Zakaj je slika, toda nobenega
zvoka?

Preverite, ali je glasnost zmanj$ana ali pa je zvok izklopljen.

Zvok i orihai i
Zak?J lpnhaja zvqk .le 1z enega Preverite ravnovesje v meniju za ZVOK, ali je morda nastavljen
zvocnika, ko pa je izbran stereo samo na eno stran
zvok? ’
Zakaj je zvocni zapis v anglesc&ini, ko - . . i
pa je bil izbran drug avdio jezik? Zvogni zapis programa se trenutno predvaja samo v anglescini.
Kaj lahko povzroca slabo sliko? Motnje ali Sibek signal. Poskusite izbrati drugo televizijsko postajo.
. . ) Preverite, ali je predvajalnik Blu-ray ali DVD priklju¢en na TV tako,
Zsllzgjz:engr;:;zg:g’)wdeo /DVD ne kot je prikazano v zagetnih poglavjih, nato pa izberite pravilen vhod
P ' s pritiskom na tipko SOURCE - %) na daljinskem upravljalniku
Slika Zakaj je slika iz predvajalnika Blu-ray| . S -
/DVD &rmno-bela? Preverite, ali je bil izbran pravilni vhod.
fgggjr:\?n\é gft(;?: /Pafl:i ZZ;ZSIIQQ:Q Morda morate prilagoditi fazo. Izberite nastavitev PC, oznacite
slike 9! fazo in jo prilagodite, dokler slika ne bo jasna.
Zaka_J da_ljlnsko upravljanje Preverite, ali so baterije izpraznjene in ¢e so pravilno vstavljene.
televizorja ne deluje?
Zakaj ne deluje funkcija medijskega Preverite, ali je klju¢ek USB / HDD pravilno priklju¢en. S
brskalnika? prikljuékom pomnilnika USB se lahko pojavi nepravilno delovanje.
Z?kal dlgltalm podnapisi niso . Podnapisi se s strani oddajnika trenutno ne prenasajo.
prikazani na zaslonu, ko so izbrani?
Zakaj je digitalni kanal zaklenjen? Vkljucen je starSevski nadzor. Preverite starSevske nastavitve.
Zakaj ni na voljo nekaterih kodiranih | Potrebujete posodobitev naro¢nine. PovezZite se s ponudnikom
digitalnih kanalov? storitev.
Ko je televizor preklopljen v aktivno stanje pripravljenosti, bo televizor|
Zakaj v¢asih traja dlje, da se aktivna| samodejno iskal vse razpoloZljive kanale, namenjene za prenos, pod
Splo$no LED lu¢ka pripravljenosti ugasne? pogojem, da je samodejni prenos omogoden. Cas, ki je potreben

za to, je razlien. V tem nacinu led lu¢ka utripa rdece in zeleno.

Zakaj upravljanje televizorja ne
deluje?

Preverite, ali je izbrana ZASCITA ZA OTROKE.

Kaj je DVB-T?

Digitalno oddajanje videa preko antene.

Kaj je DVB-C?

Digitalni Video prenos preko kabelskega sistema.

Kako so izbrane radijske postaje?

Lahko jih izberete iz seznama programov.

Kaj je mogoce storiti, e sem pozabil
PIN Stevilo ?

Lahko ponastavite televizor in znova izvedete Prvo Namestitev.
Zagotovite, da nihée drug ne pozna tega postopka, tako da varno
shranite priro¢nik za lastnika.
Ce morate pri izvedbi Prve Namestitve vnesti kodo PIN, se posvetujte
s pooblas€enim prodajalcem

Slovenséina
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Podatki o REACH

Uredba Evropske unije (EU) o kemikalijah REACH (Registracija, Evalvacija, Avtorizacija In
Omejevanje Kemikalij ), ki je zacela veljati 1. junija 2007, s faznimi roki, razporejenimi do leta 2018.
Toshiba bo izpolnila vse zahteve iz uredbe REACH in je zavezana, da svojim kupcem zagotavlja
informacije o prisotnosti snovi v izdelkih, ki so vklju¢ene na seznam potencialnih snovi v skladu z
uredbo REACH.

Prosimo, da na naslednji spletni strani www.toshiba.eu/reach pregledate informacije o vsebnosti
snovi v nasih izdelkih, ki jih je prepovedano uporabljati, in so vkljuéene na seznam snovi v skladu
z REACH v utezni koncentraciji nad 0.1 %.

EU Izjava o Skladnosti

Ta izdelek ima oznako CE v skladu z ustreznimi Evropskimi Direktivami.

Za oznake CE je odgovorno podjetie TOSHIBA, 23. Davy Road, Plymouth, PL6 8BY UK.

Ta proizvod je oznacen z oznako CE in torej v skladu z veljavnimi usklajenimi evropskimi standardi,
navedenimi v okviru Direktive o nizki napetosti 2006/95/EC, Direktive EMC 2004/108/EC in Direktive
RoHS 2011/65/EC. Poleg tega je izdelek skladen z Direktivo 2005/32/EC o okoljsko primerni zasnovi
(EuP) in 2009/125/ES (ErP) in z njima povezanimi izvedbenimi ukrepi.

©TOSHIBA 2014
Vse pravice pridrzane.
Ponatis v celoti ali deloma brez pisnega dovoljenja je strogo prepovedan.

TOSHIBA
23 Davy Road, Plymouth Devon, PL6 8BY, England.

Ta oprema ustreza zahtevam Tehni¢ne Uredbe o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni
in elektronski opremi.

Slovenséina - 17 -
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TOSHIBA

Leading Innovation >>>

PRIRUCKA PRE RYCHLY START

32L153*DG / 32W153*DG
LCD TV s LED podsvietenim

Tento dokument Vam poskytne prehlad o vasom Toshiba TV.
Predpoklada sa, Ze pocas Zivotnosti vasho televizora budu k dispozicii

aktualizacie firmvéru, pre udrzanie optimalneho vykonu vasho TV. Tu si
mobzete stiahnut najnovsiu verziu firmvéru z

www.toshiba-om.net/firmware.php

Niektoré funkcie uvedené v tomto dokumente su obmedzené v
doésledku miestnej legislativy a nemusia byt k dispozicii vo vietkych
krajinach.

Ak chcete pre tento televizor Toshiba zobrazit’ pokrocily manual,
mdzete tak urobit’ navstivenim stranky

www.toshiba-om.net

"Zaregistrujte svoje TV on-line na adrese:
www.toshiba-europe.com/registration”

Toshiba odhaduje, Ze vdaka svojej iniciative poskytnutia pokrocilych funkcii k dispozicii
on-line usetri viac ako 100.000 tisic stromov ro¢ne (6,5 miliona kg Co2).

Ak chcete zobrazit pokrocilé funkcie, ale nemate pristup k pocitacu alebo internetu,
obratte sa na Vase miestne Helpline ¢&islo, ktorého kontaktné detaily su zobrazené na
zadnom obale tejto knihy.
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Bezpecnostné opatrenia

Toto zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené tak, aby spifialo medzinarodné bezpeénostné normy, ale, rovnako ako u kazdého
iného elektrického zariadenia, je pre ziskanie najlepSich vysledkov a zaru€enie bezpecnosti potrebné davat pozor. Preto
si prosim, pre vasu vlastnu bezpecnost precitajte body uvedené nizSie. Su vSeobecnej povahy a su uréené na pomoc so

spotrebnou elektronikou.

Prudenie vzduchu

Z dovodu dostato¢ného vetrania ponechajte pri montazi
televizora na stenu okolo vSetkych okrajov viac ako 10 cm
miesta. Zabranite tak prehriatiu televizora a jeho moznému
poskodeniu. Neumiestriujte televizor na praSnom mieste.

Tepelné poskodenie

Ak je televizor ponechany na priamom slneénom svetle
alebo v blizkosti kurenia, méze sa poskodit. Neumiestriujte
zariadenie na miesto s vysokou teplotou alebo vihkostou,
tiez miesta s teplotou nizSou ako 5°C (41°F) nie su vhodné.

Siet'ové napajanie

Jednotka by mala byt napajana z 220-240V AC 50 Hz zasuv-
ky. UISTITE SA, Ze televizor nestoji na elektrickom vedeni.
NIKDY neodstrariujte zastrcku na kabli u zariadenia, obsahuje
$pecialny Filter Radiového Ru$enia, ktorého odobratie by
mohlo mat vplyv na prevadzku zariadenia. MéZe byt nahrade-
na len schvalenym typom so spravnou menovitou hodnotou.
AK SI NEVIETE RADY, VZDY SA PORADTE S VHODNYM
ELEKTROINZINIEROM.

Upozornenie

Pre zabranenie Sireniu ohnia, vzdy udrzujte sviecky alebo iny
otvoreny oheri dalej od tohto produktu.

Co robit’

PRED pouzitim zariadenia si precitajte tento navod na
obsluhu.

UISTITE sa, Ze su vSetky elektrické pripojenia (vratane
napajacej zastrcky, predlZzovacieho kabla alebo prepojenie
medzi dielmi zariadenia) vykonané spravne a podfa poky-
nov vyrobcu. Pred zmenou pripojenia vypnite zariadenie a
vytiahnite napajaciu zastréku.

Porad'te sas predajcom, ak mate pochybnosti o instalacii,
prevadzke alebo bezpec¢nosti zariadenia.

BUDTE opatrny pri manipuldcii so sklenenymi panelmi a
dvierkami na zariadeni.

Slovenéina

Co nikdy nerobit’

NEODSTRANUJTE Ziadne pevné kryty, pretoZe by mohlo
dojst k odkrytiu nebezpecného napatia.

NEBLOKUJTE vetracie otvory zariadenia Ziadnymi pred-
metmi, napriklad novinami, obrusmi, zavesmi atd. Prehriatim
dojde k ich poskodeniu.

NEVYSTAVUJTE elektrické zariadenie kvapkajucej alebo
striekajucej vode alebo predmetom naplnenymi tekutinami.

NEUKLADAJTE na zariadenie alebo v jeho blizkosti horuce
predmety alebo zdroje otvoreného ohiia, napriklad zapalené
sviecky alebo lampy. Vysoké teploty mézu roztavit' plast a
sposobit poziar.

NEPOUZIVAJTE improvizované stojany a pouzivaite skrutky
dodavan vyrobcom.

NENECHAVAJTE zariadenie zapnuté bez dozoru, ak nie je
vyslovne uvedené, Ze je pre prevadzku bez dozoru uréené
alebo ma pohotovostny rezim. Vypinajte zariadenie vytiah-
nutim zo zasuvky, uistite sa, Ze ¢lenovia rodiny vedia, ako
to urobit. Pre zdravotne handicapované osoby mdéze byt
potrebné vykonat zvlastne opatrenia.

NEPOKRACUJTE v pouzivani zariadenia, ak mate akukolvek
pochybnost o normalnej funkénosti alebo ak je zariadenie
akymkolvek spésobom poskodené — vypnite ho, odpojte
napajaciu zastréku a poradte sa s predajcom.

VAROVANIE - priliSny tlak zvuku zo sltichadiel m6Ze sposobit
stratu sluchu.

PREDOVSETKYM - NIKDY nenechavajte nikoho, predo-
vSetkym deti, tlaéit’ alebo udriet’ na obrazovku, vsuvat’
nieco do dier, konektorov alebo d’alSich otvorov na
zariadeni.

NIKDY neodhadujte alebo neriskujte s elektrickym za-
riadenim akéhokolvek druhu - je lepSie byt' v bezpeéi
ako Futovat’.
NAPAJACIA ZASTRCKA JE URCENA AKO ODPO-
JOVACIE ZARIADENIE A PRETO MUSI BYT RYCHLO
PRISTUPNA.

Poznamka: Interaktivne videohry, ktoré poskytuji typy
Joysticku strielajucej "zbrane" na ciel na obrazovke nebudu
fungovat’ s tymto televizorom.

llustracie a OSD v tomto navode na obsluhu sluzia
pre UCely vysvetlenia a moézu sa mierne liSit od
skuto¢nych operacii.

2.



InStalacia a Dolezité Informacie

Kde instalovat’

P uchytka

Pritahujuca
tchytka
(€o najkratsia)

* Styl tlacidiel a stojanu
zavisi na modeli.

Pozicla "P* kilpu na televizore zévisf od modelu.

Umiestnite televizor mimo dosahu priameho slne¢ného svetla
a silného svetla. Pre pohodiné sledovanie je vhodné jemné,
nepriame osvetlenie. Pre zamedzenie dopadu sine¢ného
svetla na obrazovku pouzite zavesy alebo rolety.

Vzdy umiestnite televizor na pevny, rovny stabilny povrch,
ktory unesie celtd spodnu plochu stojana a hmotnost jednotky
za pouzitia nasledujucej metddy pre zabezpecenie televizora
na stene pomocou pevného putka na zadnej strane stojana.
LCD displeje sa vyrabaju pomocou extrémne vysokej urovne
presnej technoldgie, ale napriek tomu mézu v niektorych
Castiach obrazovky chybat obrazové prvky alebo sa objavia
svietiace body. To nie je znakom poruchy.

Uistite sa, Ze je televizor umiestneny v takej polohe, kde nie
je mozné dor narazit alebo ho zasiahnut predmetmi, pretoze
tlak spdsobi porusenie alebo poskodenie obrazovky. Tiez sa

uistite, prosim, aby do $trbin &i otvorov v kryte neboli vioZzené
drobné predmety.
Vyhnite sa pouzitiu chemikalii (napr. osviezovace
vzduchu, &istiace prostriedky, atd). na podstavci alebo
v blizkosti podstavca televizora. Studie ukazuju, ze
¢asom sa plasty m6zu oslabit a zlomit z kombinovanych
ucinkov chemickych latok a mechanického namahania (napr.
hmotnost televizora). Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’
za nasledok vazne zranenie a/alebo méze viest k trvalému
poskodeniu televizora a TV podstavca.
Cistenie obrazovky a skrinky...
Vypnite televizor a ocistite obrazovku a skrinku pomocou
makkej, suchej handricky. Odpori¢ame nepouzivat Ziadne
lestidla a rozpustadla necistdt na obrazovku alebo skrinku,
mohlo by déjst k poSkodeniu.

Prosime berte na vedomie

Funkcia digitalneho prijmu je u tohto televizora k dispozicii iba v krajinach v ¢asti "Krajiny" uvedenych v
priebehu ponuky prvej instalacie. V zavislosti od krajiny/oblasti, niektoré funkcie tohto televizora nemusia
byt k dispozicii. Tento televizor neméze zarucit' prijem sluzieb rozsirenych alebo upravenych v budtcnosti.
Na televiznej obrazovke mozu zostat jasné stacionarne obrazy generované vysielanim vo formate 4:3,
textovymi sluzbami, identifikacnymi logami kanalov, poc¢itacovym displejom (zobrazenim), video hrami, menu
na obrazovke, atd. Je vhodné znizit nastavenie jasu a kontrastu.

Velmi dihé, nepretrzité pouzivanie obrazu 4:3 na obrazovke 16:9 méze viest k zapamataniu obrysom 4:3
obrazu. To nie je porucha LCD televizora a nevztahuje sa nar zaruka vyrobcu. Pravidelné pouzivanie inych
velkostnych rezimov zabrani ich trvalému zachovaniu.

VYLUCENIE ZO ZARUKY
Spolo¢nost Toshiba neméze byt zodpovedna za $kodu a/alebo poskodenie vyrobku sposobené:
i) poziarom;
i)  zemetrasenim;

i)  nahodnym poSkodenim;

iv)  Umyselnym zneuzitim vyrobku;

v)  pouzitim vyrobku za nevhodnych podmienok;

vi) za stratu a/alebo poskodenie vyrobku pocas vlastnictva tretej strany;

vii) akékolvek poskodenie alebo stratu spdsobenu nedodrzanim prevadzkovych pokynov tak, ako su uvedené v pouziva-
telskej prirucke;

viii) akékolvek poskodenie alebo stratu zapri€¢inenu zlym pouzitim alebo nespravnou prevadzkou vyrobku pri pouziti dalSieho

zariadenia;
Dalej neméze byt spolo¢nost Toshiba za Ziadnych okolnosti zodpovedna za naslednu stratu a/alebo pogkodenie vratane, ale
nie vyhradne, na stratu zisku, prerusenie prace, stratu dat, ¢i uz je to zapri¢inené poc¢as normalneho alebo zlého pouzivania
vyrobku.
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Dolezité bezpecnostné informacie
» Kazda funkcia spojena s digitalnou televiziou (s logom DVB) je k dispozicii len v ramci krajiny alebo oblasti,
kde su prenasané tieto signaly. Overte si u predajcu, i je mozny prijem DVB - T/C signalu v oblasti, kde Zijete.

* Aj ked televizor je v sulade s pozadovanymi DVB - T/C $pecifikaciami, nie je zaru¢ena kompatibilita s
buducim digitalnym DVB - T/C vysielanim.

« Niektoré funkcie digitalnej televizie nemusia byt k dispozicii v niektorych krajinach.
* DVB - T/C systém pritomny v tomto zariadeni umozriuje prijem oboch FTA (Free To Air - Volne Siritelnych)
a kodovanych kanalov.

« Poznamka: Sifrované kanaly pre svoje zobrazenie vyZadujl osobitny $ifrovaci systém, ktory v niektorych
krajinach nemusi byt k dispozicii.

» DVB je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti DVB Project Logo DVB oznacuje, ze vyrobok je v sulade
s Eurépskym digitalnym Vysielanim.

* DVB T je Digitalne vysielanie videa pomocou antény alebo anténového systému.

» DVB C je Digitalne vysielanie videa pomocou kablového systému.

DOLEZITE INFORMACIE

Instalacia TV

» Nepostavte televizor na tkaniny a dalSie materialy umiestnené medzi televizorom a podpornym nabytkom.

» Naucte deti o nebezpecenstvach lezenia na nabytok, na televizor alebo na jeho ovladacie prvky.

* Vzdy podrzte zastrcku pri odpajani pristroja zo zasuvky. Netahajte za kabel. M&Ze ddjst k poSkodeniu kabla
a mdze spdsobit skrat.

* Pre Cistenie pristroja pouzivajte makku, suchu handri¢ku.

» Nastavte pristroj tak, aby sa nikto nepotkol o kabel.

* Ak mate v umysle umiestnit pristroj na stenu, obratte sa o radu na obchod, kde ste pristroj zakupili, a
ponechajte inStalacné prace na profesionalov. Nespravna instalacia méze spdsobit poskodenie a/alebo
zranenia.

» Ak chcete ochranit jednotku pocas burky, odpojte napajaci kabel zo zasuvky a odpojte anténu, kabel a
satelitny dekodér/systém atd.

Upozornenie: Nedotykajte sa anténneho konektora.

* Pristroj sa pocas prevadzky zohreje. Nekladte Ziadne kryty ani deky na pristroj, aby ste zabranili jeho
prehriatiu.

» Neblokujte vetracie otvory. Nepostavte ho do blizkosti vykurovania. Neumiestriujte na priame slne¢né Ziarenie.
» Ku kondenzacii vihkosti dochadza v nasledujucich situaciach:

- Ak presuniete pristroj z chladného miesta do teplého prostredia.

- Ak pristroj pouzivate v miestnosti, kde bol prave zapnuty ohrievac.

- Ak pristroj pouzivate v oblasti, kde studeny vzduch z klimatizacie priamo zasahuje jednotku.

- Ak pristroj pouzivate na vihkom mieste.

» Nikdy nepouzivajte pristroj, ak méze doéjst ku kondenzacii vihkosti.

» Pouzivanie pristroja ak je kondenzovana vihkost mdze poSkodit jeho vnutorné €asti. Pred zapnutim
ponechaijte pristroj dve alebo tri hodiny nech sa zahreje a vihkost vypari.
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Montaz alebo odstranenie stojana
Montaz alebo odstranenie stojana
(1) Opatrne polozte jednotku licom nadol na rovny, makky povrch, napriklad deku s podstavcom presahujucim
cez okraj.
(2) Pre montaz stojanu pouzite dodané skrutky.
alebo
(3) Odstrante skrutky upevnujuce stojan
(4) Nasledne, ako su skrutky odstranené, odstrante stojan z televizora.
Poznamka: Pri odstrariovani stojana by ste mali vZdy postupovat so zvysenou starostlivostou, aby nedo$lo k poskodeniu
LCD panelu.

TOSHIBA

bt
.

4 §!
B0

Pre model 32L153*DG / 32W153"DG

Pri pouziti drziaka na stenu

Pouzite prosim nastenny drziak zodpovedajucej velkosti a hmotnosti LCD televizora, pre inStalaciu su potrebni
dvaja ludia.

(1) Odpojte a odstrante vSetky kable a/alebo iné komponentné konektory zo zadnej €asti televizora.

(2) Opatrne polozte jednotku licom nadol na rovny, makky povrch, napriklad deku alebo prikryvku.

(3) Postupujte podla pokynov dodanych s drziakom na stenu. Nez budete pokracovat, uistite sa, Ze vhodné
drziak(y) su pripojené k stene a k zadnej Casti televizora tak, ako je to opisané v pokynoch dodanych s
drziakom na stenu.
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Dialkovy ovlada¢

Jednoduchy popis dialkového ovladania.

. 1. Pohotovostny rezim 16. Ziadna funkcia
2. Ciselné tlagidla 17. Pauza
3. TV-AV/Zoznam kanalov  18. Prehrat
/ Prepina medzi typmi 19. Zastavit
vysielania

20. Rychly posun vpred

4. Stmit 21. Titulky — zapnuté alebo
o 5. ZvySenie/znizenie vypnuté (v rezime

hlasitosti Medialneho prehliadac¢a a

6. Ponuka zapnuta/vypnuta DVB kanaloch)

99 7. Navigacné tlacidla 22. Velkost obrazku

(A V. 4P 23. Moje tlagidlo 2 (*)

8. OK (Potvrdit) / Zoznam 24. Teletext/zmieSany rezim (v
kanélov / Podrzat’ (v rezime TXT)
re'Z|me TXT) o 25. Elektronicky programovy

9. Navrat/ Hlavna stranka (v sprievodca (v DVB kanaly)
rezime TXT)

26. Ukoncit'
10. Medialny prehliada¢

1. Info/Odhalit (v rezime TXT) =" ~Jenie menu
’ n? f“ v erlme ) 28. Program Dole / Strana
12. Moje tlacidio 1 (*) hore - Program hore /

) 13. Farebné tlacidla Strana dole
14. Mono-Stereo - Dual I-1l /  29. Predchadzajlci program

Aktualny jazyk 30. Vyber AV / zdroja
(v kanaly DVB)

15. Rychly posun dozadu

(*) MOJE TLACIDLO 1 a MOJE TLACIDLO 2

Tieto tlacidla mézu mat predvolené funkcie v zavislosti od modelu. AvSak
Specialne funkcie tychto tladidiel mézete nastavit podrzanim tlagidiel po
dobu piatich sekund na pozadovany zdroj alebo kanal. Na obrazovke sa
zobrazi potvrdzujtca sprava. Zvolené MOJE TLACIDLO je teraz spojené
s vybranou funkciou.

Pamétajte, Ze ak budete vykonavat Prva Instalaciu, MOJE TLACIDLO
1 a 2 sa vratia do svojich vychodiskovych funkcii.

Vlozenie batérii a Uginny dosah dialkového ovladaéa

VP

Odstrarite zadny kryt, objavi sa miesto pre umiestnenie batérii, uistite sa, Zze
su batérie vioZzené spravnym spdsobom. Do tohto dialkového ovladania su
potrebné batérie typu AAA, IEC R03 o 1.5V.

Nekombinujte staré batérie s novymi alebo rézne druhy batérii. Vybité batérie
ihned vyberte z dialkového ovladaca pre zabranite vyliatiu batériovej kyseliny
do ovladaca. Batérie znehodnotte v na to uréenom mieste.

Upozornenie: Batérie sa nesmu vystavovat nadmernej teplote, ako napr.
sinko, ohen a podobne.

Vykonnost dialkového ovladania sa bude zniZovat za hranicou piatich metrov
a mimo uhla 30 stupriov od stredu prijimaca Infrateveného signalu. Ak sa
ucinna vzdialenost za¢ne zniZovat, bude potrebné batérie skoro vymenit.
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Pripojenie externych zariadeni

Pred pripojenim akéhokolvek externého zariadenia, odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

Bocny pohfad
—

SPOLOCNE ROZHRANIE
Spolocné rozhranie je

s ]~ uréené pre modul
---- b '\ Vstupné Conditional Access
——— zasuvky Module (CAM).
(8 7 ) HDMI ()
>
USB vstup
~ -
H =
[=] [=]
I x
RGB/PC
vstup
AUDIO KONEKTOR: Botné AV vstupy
' Video, Audio L +R
®
SCART ) )
konektor > PEP PR TPD Sluchadla
N ofefefolofedefedeo
SCART

=

(*) Pocet tychto vstupov sa mdze menit v zavislosti od modelu televizora.

Pred spustenim Prvej Instalacie,vSetky pripojené pristroje
musia byt nastavené do pohotovostného rezimu.

Anténny kabel:..........ccveeriniieiicninnnns @
Pripojte anténu do ANT. zasuvky na zadnej strane televizora.
SCART Kabel:.......ccccermreecrerrrcnernnnnns 4

Ak pouzivate dekodér *alebo medialny prehravac,je
nevyhnutné mat k televizoru pripojeny Scart kabel.

Zasuvka DIGITAL AUDIO umozriuje pripojenie vhodného
systému s priestorovym zvukom.

HDMI® (High-Definition Multimedia Interface) je pre
pouzitie s DVD dekodérom alebo inym zariadenim s
digitalnym audio a video vystupom. Je navrhnuty pre najlepsi
vykon s 1080i a 1080p HD video signalom, ale tiez prijima a
zobrazuje VGA, 480i, 480p, 576i, 576p a 720p signaly. Tiez
zobrazi signaly PC formatu.

Poznamka: Aj ked je mozné pripojit televizor k zariadeniu
HDMI, je mozZné, Ze niektoré zariadenia nemusia pracovat’
spravne.

Mbzete pouzit YPbPrna VGAkabel (nie je su€astou dodavky)
k prenosu YPbPr signalu cez VGA vstup.

Poznamka: NemdézZete pouzit VGA a YPbPr stcasne.

Slovenéina

K televizoru je mozné pripojit Siroku paletu externych zaria-
deni; preto pri kazdom dalSom zariadeni postupujte podla
presnych pokynov prislusného manualu.

Ak sa TV automaticky prepne na zobrazovanie externého
zariadenia, je mozné sa vratit k sledovaniu poZzadovaného TV
programu stlacenim tlacidla jeho ¢&isla. Pre vyvolanie exter-
ného zariadenia stlacte tla¢idlo“SOURCE - ) ”opakovane
pre prepinanie medzi zdrojmi.

Bez ohladu na zdroj, audio vystup z konektora DIGITAL
AUDIO nie je mozné kopirovat.
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Pripojenie HDMI® alebo DVI zariadenia k vstupu HDMI

HDMI Vstup na vasom televizore prijima digitadlne audio a
nekomprimované digitalne video z HDMI zdrojového zaria-
denia alebo nekomprimované digitalne video z DVI (Digital
Visual Interface) zdrojového zariadenia.

Tieto vstupy su uréené pre prijem HDCP (High-Bandwidth
Digital-Content Protection) v digitalnej podobe od EIA/
CEA-861-D-compliant [1] zariadenia spotrebnej elektroniky
(napr. set-top box alebo DVD prehrava¢ s HDMI alebo DVI
vystupom).

POZNAMKA:

« Niektoré starSie HDMI zariadenia s vasim najnov§im HDMI

televizorom nemusia fungovat' spravne.

« Podporovany format zvuku: Linearne PCM, vzorkovacia
frekvencia 32/44.1/48kHz.

Pripojenie HDMI zariadenia

Pripojte HDMI kabel (konektor typu A) ku svorke HDMI. Pre
spravnu funkciu sa odporuca, aby ste pouzili HDMI kabel s
logom HDMI(H ]
« Ak vase HDMI pripojenie dokaze rozliSenie vy$Sie ako
1080p alalebovas televizor moze mat frekvenciu vyssiu
ako 50 Hz, budete potrebovat kabel kategérie 2. Konvencéné
HDMI/DVI kabel v tomto rezime nemusi fungovat spravne.

« HDMI kabel prenasa obraz aj zvuk. Samostatné analégové
audio kable nie su potrebné (pozri obrazok).

« Ak chcete zobrazit videa zariadenia HDMI, stlacte tlacidlo
“SOURCE - ©” a vyberte prislusny HDMI vstup.

TOSHIBA /D |:|

e
e
e

Vstupné zasuvka %
HDMI (Zadna)

* Pocet tychto

£ vstupov sa moze

2 menit v zavislosti
od modelu
televizora.

HDMI 2

HDMi kabel
(Nie je stucastou balenia)

HDMI zariadenie

J

I

Dy | @
S
(0]

Slovenéina

Pripojenie DVI zariadenia

Pripojte HDMI-na-DVI kabel (HDMI konektor typu A) k za-

suvke vstupu HDMI a audio kable na AUDIO vstupy (bo¢né)

(vid obrazok).

+ Maximéalna odportgana dizka HDMI-na-DVI kabla je 6.6
ft (2m).

« HDMI-na-DVI kabel prenasa iba video. Vyzaduju sa
samostatné analégové audio kable.

Audio vstupy
(bocné)
R. 2 .L ‘.’j
4 * Poget tychto
) sz;_LllgnMe; 2 c vstupovsa
zasuvky E] 2 mobze menit
v zavislosti
od modelu
. -
AummAudio e televizora.
(Nie je sti¢astou .
) Video prenos
dodévky) HDMi na DVI
kabel (nie je
stcastou dodavky)
| m
® @
o- g
POZNAMKA:

Aby sa zabezpecilo, Ze zariadenie HDMI alebo DVI je

nastavené spravne, odporuca sa postupovat podla tychto

postupov:

» Pri zapinani elektrickych komponentov, najprv zapnite
televizor, a potom HDMI alebo DVI zariadenia.

« Pri vypinani elektrickych komponentov najprv vypnite HDMI
alebo DVI zariadenia a potom TV.

-8-



Pripojenie k poéitacu

Pripojenie pocitaca

S RGB/PC alebo HDMI pripojenim, mozete sledovat displej
vasho pocitaca na televizore a po¢uvat zvuk z reproduktorov
televizora.

Pri pripojeni PC k RGB/PC vstupu na televizore, pouzite
analégovy RGB (15-pin) pocitaovy kabel a pouzite AUDIO
VSTUPY (bo¢né) s PC audio kablom (nie su su€astou do-
davky) pre pripojenie zvuku, (vid foto).

PC Audio kdbel
EZ (nie je sucastou dodavky) z:]
T ———e

RGB/PC vstup
(zadny)

Audio vstupy (bo¢né)

Z: B PC Audio kébel

H (nie je sucastou dodévky)
A\

Stihiasiace farby

Ak chcete pouzit pocitac, pred pripojenim k televizoru nastav-
te vystupné rozliSenie monitora na pocitaci. Pre dosiahnutie
optimalneho obrazu pouzite funkciu nastavenia PC.

POZNAMKA:

» Niektoré modely PC nie je mozné pripojitk tomuto
televizoru. Pre pocitace s kompatibilnym mini D-Sub15-pin
konektorom nie je potrebny adaptér.

« V zavislosti na titule DVD a $pecifikaciach PC, na
ktorom prehravate DVD-Video, m6zu byt niektoré
scény preskocené alebo nebude mozné pozastavit ich
prehravanie pocas viacjazy€nych scén.

Slovenéina

Pripojenie USB pamate

Pripojenie USB Flash Drive

* Pomocou vstupu/vstupov USB na televizore mézete k
televizoru pripojit zariadenia USB Flash Drive. Tato funkcia
umoznuje zobrazenie/prehravanie hudobnych suborov,
fotografii a videozaznamov uloZzenych na paméatovom
zariadeni USB.

Je mozné, Ze isté typy USB zariadeni (napr. MP3
prehravace) nemusia byt kompatibilné s tymto TV.

Pred vykonanim akychkolvek pripojeni k TV zostave mozZete
zalohovat' Vase subory, aby ste sa vyhli moznej strate
udajov. VSimnite si, Ze vyrobca nebude zodpovedat za
ziadne poskodenie subor, ani za stratu tdajov.

» Pocas prehravania suboru modul USB nevytahuijte.

VYSTRAHA: Pri rychlom zapajani a odpajani USB zariadeni
méZe dojst k poskodeniu USB zariadeni.

-9-
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Ovladanie televizora
Ku konektorom na boku a zadnej asti televizora je mozné pripojit cely rad externych pristrojov. Hoci su
vSetky nastavenia a ovladania televizora vykonané cez dialkové ovladanie, pre niektoré funkcie je potrebné
pouzit tlacidla v zadnej Casti televizora.

=

OSD menu

Pohotovostny —
rezim | . 3

3
(CXO

— <

Program .
Nadol/Hore . 2
] >

O+
1@

~

AV / Zdroj —|

Hiasitost |
Nadol/Hore

MENU

Zapnutie

&/ Ak pohotovostny LED nesvieti, skontrolujte, ¢&i je sietova
zastréka pripojena k napajaniu a stlaéte tlacidlo/ | na zadnej
strane televizora alebo (!) tlagidlo na dialkovom ovladadi,
pre zapnutie televizora.

Na prepnutie televizora do pohotovostného rezimu stlacte d)
tlagidlo na dialkovom ovladani (\)/ [alebo na televizore. Ak
chcete pozerat televizor, stlacte tlacidlo znova. Méze chvilku
trvat, nez sa obraz objavi.

Poznamka: Ked sa televizor prepne do Pohotovostného
reZimu, aktivna farba pohotovostného LED sa zmeni na
Cervenu pocas niekolkych malo okamihov.

Pre usporu energie:

Vypnutie TV prostrednictvom jeho hlavného vypinaca, alebo
jeho vytiahnutie zo siete znizi spotrebu energie takmer na
nulu pre vSetky televizory. Toto sa odporuca, ak sa televizor
nepouziva dlh$iu dobu, napriklad ked odidete na dovolenku.
Znizenim jasu obrazovky sa zniZi spotreba energie.
Poznamka: Uvedenim televizora do pohotovostného rezimu
sa znizi spotreba energie, ale stale spotrebuva urciti energiu.

Slovenéina

i
L LED
pohotovosti

IR prijimaé

Pouzivanie dialkového ovladania
Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani a zobrazi sa
ponuka.

Hlavné menu sa zobrazi ako skupina ikon, z ktorej kazda
znamena volbu menu. Stlacte tladidlo Vlavo alebo Vpravo
a zvolte si predmet.

V rezime pod-menu obrazovky sa Menu zobrazi ako zoznam.
Stlacenim tlacidla nahor alebo nadol zvolte tému.

Pre pouzitie niektorej funkcie stlacte tlacidlo Hore alebo Dole
na dialkovom ovladani a pohybom Hore alebo Dole si funkciu
vyberte. Stlacenim tlacidiel OK, Vlavo alebo Vpravo vyberte
pozadovanu volbu. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Pouzivanie ovladacich prvkov na televizore
Pouzivanie ovladacich tladidiel na zadnej Casti televizora:
« Pre zmenu hlasitosti stlatte «fl = alebo = .

« Ak chcete zmenit programové pozicie, stlacte tlacidlo
¥ (B Anazadnej strane televizora.

« Stladte tlacidla = «fl == naraz pre zobrazenie Hlavného
menu a pouzite tlacidloY (B A pre navigovanie a tlacidlo
= _l =+ pre zmenu hodnoty.

Ak chcete vybrat externy vstup, stlacte tladidlo ) kym sa
neobjavi prislusny vstupny zdroj.

Prosime vzdy si precitajte pouzivatelsky navod zariadenia,
ktoré chcete pripojit.
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Pociatocna instalacia

Pred zapnutim televizora,prepnite vas dekodér a rekordér (ak su pripojené) do Pohotovostného rezimu

Pohotovostny rezim a uistite sa, Ze je k vaSmu televizoru pripojena anténa. Nastavenie televizora vykonate

pomocou tlacidiel na dialkovom ovladani, ako je podrobne popisané na strane Dialkové ovladanie.

DOLEZITE: Uistite sa, Ze anténa, alebo kébel je pripojeny

a

Modul spolo¢ného rozhrania nie je zapojeny pred

zapnutim TV pred prvou instaldciou.

1.

Pripojte sietovl zastréku a zapnite televizor
prostrednictvom tlacidla ®. Ak sa televizor
nezapne, stladte akékolvek &islované alebo()
tlacidlo na dialkovom ovladaci, potom sa zobrazi
menu pre vyber jazyka. Tato obrazovka sa objavi
po prvom zapnuti televizora a potom vzdy po
resetovani televizora.

First time installation

English
Frangais
Deutsch
Italiano
Espafiol
Tiirke
Slovenski
Magyar
Portugués
Hivatski
Slovencina

Welcome please select your language!
Bienvenue ! Veuillez choisir une langue,
Willkommen, Wahlen Sie bitte Ihre Sprache aus!
Benvenuti, Selezionate la vostra lingua!
Bienvenido, seleccione un idioma

Hos geldiniz, Litfen dil secimini yapiniz!

Dobrodogl izberite vas jezik!
ldvazaljok, kerik valassza ki a nyelvet!
Bem-vindo, favor selecionar seu idioma
Dobro dosli, molim izaberite svoj jezik!
Prijemny def, zvolte i jazyk!

[wTa]izberite jezik

[oK] Nastavite ek

2. Stlacenim tlacidla Hore alebo Dole, vyberte

jazyk, ktory chcete nastavit, a stlacte tlacidlo OK.
Nasledne sa zobrazi nasledujuca obrazovka:

Pozdravijeni!
Driava 4 Nemcija >
Nacin iskanja Samo digitalno
Jezik Teleteksta Zahodni

Pregledovanje kodirano Da

[ Ta] izberite nastavitey

Stlacenim tlacidla Vlavo alebo Vpravo vyberte
krajinu, ktoru chcete nastavit, a stlacte tlacidlo
Dole pre zvyraznenie volby typ hladania.
Pomocou tlacidla VFavo alebo Vpravo nastavte
pozadovany typ vyhladavania. Dostupné typy
vyhladavania su Len Digitalne, Len Analégové
TV a Uplné.

Po nastaveni, tlaidlom Dole zvyraznite Jazyk
Teletextu. Pre vyber pozadovaného jazyka pre
region, stlacte tlacidlo Vlavo alebo Vpravo.
Zvyraznite Skenovanie Kédovanych Kanalov a
zapnite/vypnite tuto volbu pomocou tlacidla VFavo

Slovenéina

alebo Vpravo. Pokracuijte stlacenim tlacidla OK.
Poznamka: V zavislosti na volby Krajiny, v tomto bode

moéZete byt vyzvani na nastavenie a potvrdenie PIN kédu.
Zvoleny PIN kod nemdze byt 0000. Budete ho musiet zadat

s

neskor pri kaZzdej vyzve na zadanie PIN kodu pri operaciach

v menu.

5. Na obrazovke sa objavi nasledujuca sprava:

(e boste televzor uporablal v trgovini, prosim uporabite nacin trgovina (store mode). Za

uparabo dom, prioro¢amo nacin doma (home mode).

Natin za vinitey na zacetek

Natin trovina

Zvolte Rezim Obchodu v pripade, Ze TV bude
umiestneny a vystaveny v obchode. Tato volba
konfiguruje nastavenie televizora pre najlepsiu
kvalitu zobrazenia a podporované funkcie
televizora sa zobrazia v hornej Casti obrazovky
ako informacny banner. Ak zvolite Rezim
Obchodu, zobrazi sa obrazovka pre potvrdenie.
Ak chcete pokragovat, vyberte ANO. Pre doméace
pouzitie zvolte Domaci Rezim.

Tato moznost bude k dispozicii v ponuke Dal$ie
Nastavenia a neskér moze byt vypnuta/zapnuta.
Pre pokracovanie stlacte tlacidlo OK na dialkovom
ovladaci a na obrazovke sa objavi nasledujuca
sprava:

Zelite zapustiti avtomatsko iskanje
kanalov?

[0 | Ne

Vyberte Ano pomocou tlagidla Vlavo alebo
Vpravo a stlacte tlaCidlo OK pre pokracovanie.
Potom sa na obrazovke objavi nasledujuce OSD:

Izberite vrsto digitalnega iskanja

Ak zvolite moznost Kabel, zobrazi sa nasledujuca
obrazovka pre potvrdenie: Ak chcete vyhladat
dostupné siete, vyberte ANO a pokradujte.
Zobrazi sa nasledujuca obrazovka:

Antena
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10.

Pociatoc¢na instalac

11400 Mz

Z tejto obrazovky si mozete si vybrat Siet’,
Frekvenciu, ID Siete a Kroky vyhladavania.
Pre zvyraznenie zobrazenych ciar, pouzite
tlac¢idla Hore alebo Dole. Mézete nastavit Kroky
vyhfadavania od 8000 kHz alebo 1000 kHz. Ak
zvolite 1000 kHz, TV vykona proces vyhladavania
podrobne. Trvanie vyhladavania sa takto podla
toho zvysi. Po skonceni spustite stlatenim tlacidla
OK automatické vyhladavanie.

Ak zvolite moznost Nie, zobrazi sa nasledujuca
obrazovka:

4 »
858,00 MHz
8000

Podla potreby mézete nastavit pociato¢nu
- koneénu frekvenciu a Kroky vyhladavania.
Po skonceni spustite stlacenim tlacidla OK
automatické vyhladavanie.

Ak na obrazovke Typ vyhladavania zvolite
moznost Anténa, zobrazi sa potvrdzujuca sprava.
Ak chcete pokracovat vo vyhladavani, zvolte
Ano, televizor vyhlada dostupné vysielanie.
Zvolte Nie pre ukonéenie.

Zobrazi sa obrazovka Auto tuning a televizor
zacne vyhladavat dostupné stanice. Priebehovy
pruzok sa bude posuvat po naznacenej linke.
Musite nechat televizor dokongit prehladavanie.

Slovencina

a pokracovanie

Poznamka: Pre zru$enie mézete stlacit tlacidlo MENU.

Zatial' ¢o prebieha hladanie, zobrazi sa sprava s otazkou,
&i cheete triedit kanaly podfa LCN (*). Zvolte Ano a stladte
tlacidlo OK pre potvrdenie.

(*) LCN je systém logického Cisla kanélu , ktory organizuje
dostupné vysielanie v stlade s rozpoznatelnou kanalovou
sekvenciou (ak je dostupné).

Po ulozeni vSetkych dostupnych stanic sa na
obrazovke zobrazi Editovanie Zoznamu Kanalov.

BT ren | e | wime | zaen |

KD
MENU

Stlacenim tlagidla MENU zrusSite zoznam kanalov
a mozete pozerat televizor.

Poznamka: Nevypinajte TV, kym sa inicializuje prva
in$talacia.

-12-



Technické parametre a Prislusenstvo
Vysielacie Systémy/Kanaly
DVB-T MPEG2, DVB-T MPEG4 HD
DVB-C MPEG2, DVB-C MPEG4

Video vstup PAL, SECAM, NTSC 4.43

Stereo Nicam

Externé pripojenie

1-SCART 1 Vstup 21-pin SCART RGB, AV
2-SCART-S (cez SCART 1) Vstup 21-pin SCART S-Video
3-YPDbPr (via VGA) Vstup Mini D-Sub 15-Pin Analdg

4-BOCNE AV Vstup RCA Video + Audio L + R
5-HDMI 1/2 (*) Vstup Typ A

(*) Pocet tychto vstupov sa méze menit' v zavislosti od modelu televizora.

6-VGA/PC Vstup Mini D-Sub 15-Pin Analég RGB Signal
7-Digital Audio Vystup S/PDIF (Koaxialny)
USB Port Verzia Interface Prehladavaca médii: USB 2.0

Trieda USB: Velkokapacitné pamatové zariadenie
Systém Suborov: FAT32

Zasuvka pre sltchadla
Prevadzkové podmienky

Dodavané prislusenstvo

3.5mm stereo
Teplota 5°C - 35°C (41°F - 94°F)
Vihkost 20 - 80% (bez kondenzacie)
Dialkové ovladanie

2 batérie (AAA, IEC R03 1.5V)

8 skrutky
P uchytka
32”7 L 32" W
Trieda energetickej u¢innosti A+ A+
Viditel'na velkost’ obrazovky (priblizne) 80cm / 32" 80cm /32"
Spotreba energie v Zapnutom rezime (cca) (*) 30W 30w
Roéna spotreba energie (cca) (**) 43 kWh 43 kWh
Spotreba energie v Pohotovostnom rezime (cca) <0.50 W <0.50 W
RozliSenie obrazovky (pixely) 1920 x 1080 1366 x 768
Zobrazenie 16:9 16:9
Zvukovy vystup (pri 10% skresleni) 2x6 2x6
Spotreba energie Model (cca) 65W 65W
Hmotnost’ TV s podstavcom 6.5 kg 6.5 kg
Celkova hmotnost’ 9.5 kg 9.5 kg
TV bez stojanu 5.5 kg 5.5 kg

IS
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(*) Testované v sulade s IEC 62087-BD v prednostom nastaveni.

(**) Spotreba energie 43 kWh za rok, zaloZzena na spotrebe energie na televizore pri prevadzke 4 hodiny denne pocas 365
dni. Skuto¢na spotreba energie zavisi na tom, ako je televizor pouzivany.

R istroja (priblizné
'ozmery pristroja (priblizné) 4®F
L
‘ ® ‘ F©H Specifikacie mozu byt' zmenené bez upozornenia.
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) G (mm)
32L153*DG 736.00 452.00 230.00 97.00 487.00 200 100
32W153*DG 736.00 452.00 230.00 97.00 487.00 200 100

Slovenc¢ina - 13-
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Informacie o licencii

* Nazvy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a HDMI Logo su ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v Spojenych $tatoch a dalSich krajinach.

HuoImil

* DVB je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti DVB Project.

* [1] Zhoda s normou EIA/CEA-861-D sa vztahuje na prenos nekomprimovaného digitalneho videa s Ochranou
vysoko- Sirokopasmového digitalneho obsahu, ktory je Standardizovany pre prijem video signalov vo vysokom
rozliSeni. Vzhladom k tomu, Ze to je vyvyjajuca sa technoldgie, je mozné, Ze niektoré zariadenia nemusia pracovat
spravne s televizorom.

MP3 licenc¢ny list

Technoldgia kédovania zvuku MPEG Layer-3 v licencii spolo¢nosti Fraunhofer LLS and Thomson.

MP4 licenény list

TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY NA ZAKLADE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENCIE PRE

OSOBNE ANEKOMERCNE UCELY SPOTREBITELA PRE (I) KODOVANIE VIDEAV SULADE S NORMOU MPEG-4

VISUAL ("MPEG-4 VIDEO") A/ ALEBO (Il) DEKODOVANIE MPEG-4 VIDEA, KODOVANEHO UZIVATELOM PRE

OSOBNE A NEKOMERCNE AKTIVITY A / ALEBO ZISKANEHO OD POSKYTOVATELA VIDEA S LICENCIOU

MPEG LA NA POSKYTOVANIE MPEG-4 VIDEA. ZIADNA LICENCIA NIE JE POSKYTNUTA A NEMOZE BYT

POSKYTNUTA PRE INE POUZITIE. DALSIE INFORMACIE VRATANE TYKAJUCICH SA REKLAMNEHO,

INTERNEHO A KOMERCNEHO POUZITIA A LICENCOVANIA JE MOZNE ZISKAT OD SPOLOCNOSTI MPEG

LA, LLC. POZRI HTTP://WWW.MPEGLA.COM

AVC licencény list

TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY NA ZAKLADE AVC PATENT PORTFOLIO LICENCIE PRE OSOBNE A

NEKOMERCNE UCELY SPOTREBITELA PRE (1) KODOVANIE VIDEAV SULADE S NORMOU AVC ("AVC VIDEO")

A/ ALEBO (Il) DEKODOVANIE AVC VIDEA, KODOVANEHO UZIVATEL'OM PRE OSOBNE A NEKOMERCNE

AKTIVITY A / ALEBO ZISKANEHO OD POSKYTOVATELA VIDEA S LICENCIOU NA POSKYTOVANIE AVC

VIDEA. ZIADNA LICENCIA NIE JE POSKYTNUTA ANEMOZE BYT POSKYTNUTA PRE INE POUZITIE. DALSIE

INFORMACIE MOZNO ZISKAT OD SPOLOCNOSTI MPEG LA, LLC. POZRI HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Oboznamenie sa s licenciou

INFORMACIA O OCHRANNYCH ZNAMKACH

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. Dolby a double-D symbol su ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

( )
Likvidacia...

Nasledujtce informacie st urené iba pre ¢lenské staty EU:

Likvidacia produktov

Preciarknuty okruhly symbol smetného koSa oznacuje, Ze produkty sa musia zbierat a likvidovat oddelene

od domaceho odpadu. Integrované batérie a akumulatory je mozné likvidovat spoloéne s produktom. Budu

separované v recyklaénych centrach.

Cierny prizok znamena, Ze vyrobok bol uvedeny na trh po 13. auguste 2005.

Svojou U¢astou na oddelenom zbere batérii pombzete zaistit' spravnu likvidaciu vyrobkov a batérii a tym

pomahate predchadzat potencialnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. [ ]
Pre podrobnejSie informacie o programoch zberu a recyklacie dostupnych vo vasej krajine, navstivte nasu

internetovl stranku (www.toshiba.eu/recycling) alebo sa obratte na miestny mestsky urad alebo obchod, kde ste

vyrobok zakupili.

Likvidacia batérii a/alebo akumulatorov

Symbol preciarknutého odpadkového kosa s koleasmi indikuje, Ze batérie a/akumulatory sa musia zbierat a EU
odstrariovat oddelene od domového odpadu.

Ak batéria alebo akumulator obsahuje viac olova (Pb), ortute (Hg) a/alebo kadmia (Cd) ako su stanovené

hodnoty definované v Eurépskej smernici pre batérie, potom sa pod preskrtnutym odpadkovym koSom v krizku

objavia chemické znacky olova (Pb), bude ortut (Hg) a/alebo kadmia (Cd).

Svojou ucastou na oddelenom zbere batérii poméZzete zaistit' spravnu likvidaciu batérii a tym poméahate Hg Cd Pb
predchadzat potencialnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Pre podrobnejsie

informacie o programoch zberu a recyklacie dostupnych vo vasej krajine, navstivte nasu internetovt stranku
\(www.toshiba.eu/recycling alebo sa obratte na miestny mestsky urad alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

Slovencina - 14 -



Cast’ otazky a odpovede

Otazka

Odpoved’

Preco nie je vidiet obraz ani pocut’ Skontrolujte €i TV nie je v pohotovostnom rezime. Skontrolujte

zvuk? sietovu zastréku a vSetky sietové pripojenia

Preco je vidiet obraz, ale nie je Skontrolujte ¢i nebol vypnuty zvuk, alebo nebolo zapnuté

pocut zvuk? stimenie zvuk

Zvuk Predo vychadza zvuk iba z jedného . .
. : Skontrolujte rovnovahu zvuku v menu ZVUK, &i bolo nastavené
reproduktoru, ked je zvoleny - ]
. na jednu stranu, alebo nie

stereofénny zvuk?

Preco je zvukova stopa v anglictine, Program je momentalne vysielany iba v anglickom jazyku

ked bol zvoleny iny jazyk zvuku? 9 ! Y Y 9 Jazy

Co méze spdsobovat zly obraz? Rusenie alebo slaby signal. Skuste ind televiznu stanicu

Preg b K b ) Uistite sa, Ze Blu-ray DVD prehravac je pripojeny k televizoru, ako

rr:ﬁ:’é\s;:nn: Si dfg/%’vggezo razuje je znazornené v pociatocnych kapitolach, potom zvolte spravn
P ’ vstup stladenim tlagidla SOURCE - € na dialkovom ovladani.
Obraz I?reco e Blu-ray / DVD prehravac v Skontrolujte, ¢i bol vybrany spravny vstup, alebo nie

Giernobielom?

Preco su horizontalne pruhy a

/ alebo rozmazané obrazy na Je potrebné upravit fazu. Zvolte Pocitacové nastavenie a

obrazovke, ked je televizor v rezime | zvyraznite Fazy a nastavte, kym nie je obraz jasny

PC?

Preco nefunguje dialkové ovladanie? Skontrolujte, €i nie su batérie vybité alebo nie su zle viozené

Prego nefunguje Media browser? Uistite sa, ze LAJVSB kI uyc/l-PD je spravne pn;_)olgny’. Nespravne
fungovanie méze mat pri¢inuv USB Hub pripojeni.

Preco digitalne titulky nie su . Lo - . . . ,

zobrazené na obrazovke, ked st Tltu_lky nie s v sucasnej dobe vysielané poskytovatelom

X vysielania

vybrané?

Prego je digitalny kanal uzamknuty? Je lathlvovfany Rodlcovsky zamok. Skontrolujte nastavenie
rodi¢ovského zamku

Preco niektoré Sifrované digitalne Je potrebné rozsirit vase predplatné. Obratte sa na svojho

kanaly nie su k dispozicii? poskytovatela sluzieb
V aktivnom pohotovostnom rezime, aktivny pohotovostny rezim

Preo pre aktivny pohotovostny LED teklewlz_ora_ automaticky k\;yhlad? vsgtky dostypkn,e I;(anallly pre

niekedy trva dihie, nez sa vypne? aktua IZf:lCIe, za predpo ’avdu, ze sAuv aL’Jfgmatlc éa tvqa |za<_:|<?

Vseobecné ’ ' povolené. K tomu potrebny ¢as sa moéze lisit. V tomto rezime blik&

LED diéda ako ¢ervena a zelena

Preco nefunguju ovladacie prvky
televizora?

Skontrolujte, &i je DETSKY ZAMOK vybrany alebo nie

Co je to DVB-T?

Digital Video Broadcast (digitalne video vysielanie) cez pozemné
vysielanie/anténu

Co je to DVB-C?

Digital Video Broadcast (digitélne video vysielanie) cez kablové
vysielanie

Ako sa volia radio stanice?

MbzZete ich vybrat pomocou Zoznamu kanalov

Co sa da robit, ak ste zabudli PIN
kod?

MbzZete resetovat TV a znova vykonat Prva Instalaciu. Uistite
sa, ze nikto iny nie je vedomy tohto postupu bezpeénym ulozenim
Navod na obsluhu

Ak budete vyzvani na zadanie PIN kédu k uskutoneniu Prvej
InStalacie, obratte sa na autorizovaného predajcu

Slovenc¢ina
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REACH informacie

Chemicka regulacia REACH (registracia, hodnotenie, autorizacia a obmedzovanie chemickych
latok - Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals), Europskej unie (EU)
nadobudla u€innost dia 1. juna 2007, s postupnymi terminmi do roku 2018.

Toshiba splni vSetky poziadavky REACH a zavazuje sa poskytovat svojim zakaznikom informacie
o pritomnosti latok uvedenych na zozname latok vo svojich produktoch podla nariadenia REACH.
Prosim, obratte sa na nasledujucu webovu stranku www.toshiba.eu/reach pre informacie o
pritomnosti latok uvedenych na zozname latok podfa nariadenia REACH v koncentracii vyssej ako
0.1 hmotnostnych % v nasSich produktoch.

Vyhlasenie o zhode EU

Tento produkt je oznaCeny znackou CE v sulade s prisluSnymi europskymi smernicami.
Zodpovednost za oznacenie CE nesie TOSHIBA, 23 Davy Road, Plymouth, PL6 8BY UK.

Tento produkt je oznageny stitkom CE v sulade s prisluSnymi eurépskymi smernicami, najma Smernica
o nizkom napati 2006/95/EC, Smernicou o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/EC a smernice
RoHS 2011/65/EU. Dalej vyrobok spifia smernice o ekodizajne 2005/32/EC (EuP) a 2009/125/EC (ErP),
a suvisiacich vykonavacich opatreni.

©TOSHIBA 2014
VSetky prava vyhradené.
Reprodukcia celku alebo €asti bez pisomného suhlasu je prisne zakazana.

TOSHIBA
23 Davy Road, Plymouth Devon, PL6 8BY, England.

Toto zariadenie zodpoveda poziadavkam technického predpisu o obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Slovencina - 16 -




This owner’s manual is designed to show you how to setup and operate the most commonly used
functions. If you want to view advanced functions, you can do so by visiting www.toshiba-om.net
Alternatively, you may wish to get further support from your local helpline or website shown below.

Country name locally
Osterreich

Belgique / Belgie
Bbnrapus
Hrvatska

Kutpog

Ceska republika
Danmark

Eesti Vabariik
Suomen tasavalta
France

Deutschland
Gibralter

EAANviIkr Anpokpartia
Magyar Koztarsasag
island

Yisra'el

ltalia

Latvijas

Lietuvos
Luxembourg
Moldova
Nederlanden
Norge

Polska

Portugal
Republic of Ireland
Romaénia
Poccuriickas
Slovensko
Espafa

Sverige

Schweiz / Suisse
Turkiye

U.K.

YkpaiHa

Owner’s Manual Country Contact List

Contact

0810 144 122 (10 ct/min. aus dem Festnetz der Telekom Austria, Mobil ggf.
abweichend)
www.servilux.be

www.toshiba.eu
www.toshiba.eu
www.toshiba.eu
www.toshiba.eu
808893 38
www.toshiba.eu
0800 77 35 03

Pour toute demande de support, dirigez-vous sur:
http://www.toshiba.fr/innovation/generic/support-tv/
02131 5240 999 (Ortstarif, abweichender Mobilfunktarif moglich)

200 76334
www.toshiba.eu
www.toshiba.eu
00 45 80 88 93 38
03 953 5900

89 51 51 (Il costo massimo della chiamata da rete fissa € di 97 centesimi al minuto
IVA INCLUSA, il costo massimo della chiamata da rete mobile € di 1 euro e 27
centesimi al minuto con uno scatto alla risposta di 16 centesimi IVA INCLUSA.)

www.toshiba.eu
www.toshiba.eu
www.servilux.be
www.toshiba.eu
026 3233162
800 573 57
www.toshiba.eu
707 265 265
01246 7780
www.toshiba.eu
8800 100 05 05
www.toshiba.eu
902 332234
0201 70 16 00
0900 57 58 58 (CHF 1,49/Min.)
0212 340 6080
0333 222 7111
www.toshiba.eu

50298797

Please note the telephone number only applies to advanced owner’s manual enquiries and not

general operation of the TV.

ES

“Printed on Recycled Paper” “100% Chlorine free”
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